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FORORDNINGAR

RADETS FORORDNING (EU) nr 1239/2010
av den 20 december 2010

om anpassning med verkan frin och med den 1 juli 2010 av lonerna och pensionerna for
tjinstemidn och 6vriga anstillda i Europeiska unionen och av de pd dessa loner och pensioner
tillimpliga korrigeringskoefficienterna

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av protokollet om Europeiska unionens immu-
nitet och privilegier, sarskilt artikel 12,

med beaktande av tjansteforeskrifterna for tjdnstemin i Europe-
iska gemenskaperna och anstillningsvillkoren for ovriga an-
stillda i Europeiska gemenskaperna, faststillda genom forord-
ning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (1), sarskilt artiklarna 63,
64, 65 och 82 i och bilagorna VII, XI och XIII till tjnstefo-
reskrifterna samt artiklarna 20.1, 64, 92 och 132 i anstéllnings-
villkoren,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och av

foljande skal:

[ syfte att se till att kopkraften for unionens tjdnstemdn och
ovriga anstillda utvecklas parallellt med kopkraften for tjans-
temdn i medlemsstaternas statsforvaltningar boér 16nerna och
pensionerna for tjdnstemdn och Ovriga anstillda i Europeiska
unionen anpassas inom ramen for 2010 &rs oversyn.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Datumet "1 juli 2009” i artikel 63 andra stycket i tjanstefo-
reskrifterna ska med verkan fran och med den 1 juli 2010
ersittas med datumet "1 juli 2010”.

Artikel 2

Den for berikningen av lonerna och pensionerna tillimpliga
tabellen over grundmdnadslonerna i artikel 66 i tjansteforeskrif-
terna ska med verkan frén och med den 1 juli 2010 ersittas
med f6ljande:

1.7.2010 LONEKLASS
LONEGRAD 1 2 3 4 5

16 16 919,04 17 630,00 18 370,84
15 14 953,61 15 581,98 16 236,75 16 688,49 16 919,04
14 13 216,49 13771,87 14 350,58 14 749,83 14 953,61
13 11 681,17 12172,03 12 683,51 13 036,39 13 216,49
12 10 324,20 10 758,04 11 210,11 11 521,99 11 681,17
11 9124,87 9 508,31 9 907,86 10 183,52 10 324,20
10 8 064,86 8 403,76 8756,90 9 000,53 9124,87
9 7 127,99 7 427,52 7 739,63 7 954,96 8 064,86
8 6 299,95 6 564,69 6 840,54 7 030,86 7 127,99
7 556811 5802,09 6 045,90 6 214,10 6 299,95
6 4921,28 5128,07 5 343,56 549223 556811
5 4 349,59 4532,36 472282 4 854,21 4921,28

() EGT L 56, 4.3.1968, s. 1.
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1.7.2010 LONEKLASS
LONEGRAD 1 2 3 4 5
4 3 844,31 4 005,85 4174,18 4 290,31 4 349,59
3 3397,73 3 540,50 3 689,28 3791,92 3 844,31
2 3 003,02 3129,21 3260,71 3 351,42 3397,73
1 2 654,17 2765,70 2 881,92 2962,10 3003,02
Artikel 3

De i kraft av artikel 64 i tjansteforeskrifterna pd loner for tjanstemdn och Ovriga anstillda tillimpliga
korrigeringskoefficienterna ska med verkan frdn och med den 1 juli 2010 vara de som anges i kolumn
2 i tabellen nedan.

De i kraft av artikel 17.3 i bilaga VII till tjansteforeskrifterna pd Gverforingar for tjanstemidn och 6vriga
anstillda tillimpliga korrigeringskoefficienterna ska med verkan fran och med den 1 januari 2011 vara de
som anges i kolumn 3 i tabellen nedan.

De i kraft av artikel 20.1 i bilaga XIII till tjansteforeskrifterna pa pensioner tillimpliga korrigeringskoefti-
cienterna ska med verkan frdn och med den 1 juli 2010 vara de som anges i kolumn 4 i tabellen nedan.

De i kraft av artikel 64 i tjdnsteforeskrifterna pd loner for tjanstemdn och ovriga anstillda tillimpliga
korrigeringskoefficienterna ska med verkan frdn och med den 16 maj 2010 vara de som anges i kolumn
5 i tabellen nedan. Den drliga anpassningen ska fa verkan den 16 maj 2010 for de berérda anstillnings-
orterna.

1 2 3 4 5
o | Q| ren |t
Bulgarien 62,7 59,3 100,0
Tjeckien 84,2 77,5 100,0
Danmark 134,1 130,5 130,5
Tyskland 94,8 96,5 100,0
Bonn 94,7

Karlsruhe 92,1

Miinchen 103,7
Estland 75,6 76,6 100,0
Irland 109,1 103,9 103,9
Grekland 94,8 94,3 100,0
Spanien 97,7 91,0 100,0
Frankrike 116,1 107,6 107,6
Italien 106,6 102,3 102,3

Varese 92,3

Cypern 83,7 86,7 100,0
Lettland 74,3 69,4 100,0
Litauen 72,5 68,8 100,0
Ungern 79,2 68,6 100,0
Malta 82,2 84,8 100,0
Nederlinderna 104,1 98,0 100,0
Osterrike 106,2 105,1 105,1
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1 2 3 4 5
Landjort 172010 i 172010 165.2010

Polen 77,1 68,1 100,0

Portugal 85,0 85,1 100,0

Rumaénien 59,1 100,0 69,5
Slovenien 89,6 84,4 100,0

Slovakien 80,0 75,4 100,0

Finland 119,4 112,4 112,4

Sverige 118,6 112,6 112,6

Forenade kungariket 108,4 108,4 134,4

Culham 104,5

Artikel 4

Beloppen for forildraledighetsersattning enligt artikel 42a andra
och tredje styckena i tjansteforeskrifterna ska med verkan frén
och med den 1 juli 2010 vara 911,73 EUR respektive — for
ensamstdende fordldrar — 1 215,63 EUR.

Artikel 5

Grundbeloppet for hushéllstilligg enligt artikel 1.1 i bilaga VII
till tjansteforeskrifterna ska med verkan frdn och med den 1 juli
2010 vara 170,52 EUR.

Beloppet for tilligg for underhéllsberdttigat barn enligt
artikel 2.1 i bilaga VII till tjansteforeskrifterna ska med verkan
frin och med den 1 juli 2010 vara 372,61 EUR.

Utbildningstilligget enligt artikel 3.1 i bilaga VII till tjanstefo-
reskrifterna ska med verkan fran och med den 1 juli 2010 vara
252,81 EUR.

Utbildningstilligget enligt artikel 3.2 i bilaga VII till tjanstefo-
reskrifterna ska med verkan fran och med den 1 juli 2010 vara
91,02 EUR.

Minimibeloppet for utlandstillagg enligt artikel 69 i tjanstefo-
reskrifterna och artikel 4.1 andra stycket i bilaga VII till dessa
ska med verkan frdn och med den 1 juli 2010 vara
505,39 EUR.

Minimibeloppet for utlandstilligg enligt artikel 134 i anstall-
ningsvillkoren ska med verkan fran och med 1 juli 2010 vara
363,31 EUR.

Artikel 6

Kilometerersittningen enligt artikel 8.2 i bilaga VII till tjanstefo-
reskrifterna ska med verkan fran och med den 1 januari 2011
vara foljande:

0 EUR per km for 0 till 200 km

0,3790 EUR per km for
0,6316 EUR per km for
0,3790 EUR per km for
0,1262 EUR per km for
0,0609 EUR per km for
0 EUR per km over

201 till 1 000 km
1001 till 2 000 km
2001 till 3000 km
3001 till 4 000 km
4001 till 10 000 km
10 000 km.

Till kilometerersittningen ska ldggas ett schablontillagg pa

— 189,48 EUR om tdgstrickan mellan anstallningsorten och
ursprungsorten dr mellan 725 km och 1 450 km,

— 378,93 EUR om tdgstrickan mellan anstallningsorten och
ursprungsorten ar langre dn 1 450 km.

Artikel 7

Dagtraktamentet enligt artikel 10.1 i bilaga VII till tjdnstef6-
reskrifterna ska med verkan fran och med den 1 juli 2010 vara

— 39,17 EUR for en tjdnsteman som har ratt till hushallstill-
lagg, och

— 31,58 EUR f{or en tjansteman som inte har ritt till hushélls-
tillagg.

Artikel 8

Minimibeloppet for bosittningsbidrag enligt artikel 24.3 i an-
stillningsvillkoren ska med verkan frin och med den 1 juli
2010 vara

— 1 114,99 EUR for en anstilld som har ritt till hushallstill-
lagg, och

— 662,97 EUR for en anstilld som inte har ritt till hushallstill-
lagg.
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Artikel 9

Den undre och den ovre grinsen for arbetsloshetsersittning enligt artikel 28a.3 andra stycket i anstall-
ningsvillkoren ska med verkan fran och med den 1 juli 2010 vara 1 337,19 EUR respektive 2 674,39 EUR.

Schablonavdraget som avses i artikel 28a.7 i anstillningsvillkoren ska med verkan frdn och med den 1 juli

2010 vara 1 215,63 EUR.

Artikel 10

Med verkan fran och med den 1 juli 2010 ska tabellen 6ver de maénatliga grundlonerna i artikel 93 i
anstéllningsvillkoren for 6vriga anstillda ersittas med foljande tabell:

) 1.7.2010 LONEKLASS
TJANSTE-
GRUPP E?{IZED_ 1 2 3 4 5 6 7

v 18 5832,42 5953,71 6077,52 6 203,91 6 332,92 6 464,62 6 599,06
17 5154,85 5262,04 5371,47 5483,18 5597,20 5713,60 5 832,42
16 4555,99 4 650,73 4 747,45 4 846,17 4946,95 5049,83 5154,85
15 4026,70 4110,44 4195,92 4 283,18 4 372,25 4463,17 4555,99
14 3 558,90 363291 3708,46 3785,58 3 864,31 3 944,67 4026,70
13 3 145,45 3 210,86 3277,63 3 345,80 3 415,37 3 486,40 3 558,90

11 12 4 026,63 4110,36 4195,84 4 283,09 4372,15 4 463,07 4 555,88
11 3 558,86 363287 3708,41 3785,53 3 864,25 3 944,60 4026,63
10 3 145,43 3210,84 3277,61 3 345,77 3 415,34 3 486,36 3 558,86
9 2780,03 2 837,84 2 896,86 2957,09 3018,59 3 081,36 3 145,43
8 2457,08 2508,17 2 560,33 2613,57 2667,92 2723,40 2780,03

11 7 2779,98 2 837,80 2 896,82 2957,07 3018,58 3 081,36 3 145,45
6 2 456,97 2 508,07 2 560,24 2 613,49 2 667,84 2723,33 277998
5 2171,49 2 216,65 2262,76 2 309,82 2 357,86 2 406,91 2 456,97
4 1919,18 1 959,10 1999,84 2 041,44 2 083,90 2127,24 2171,49

I 3 2 364,28 2 413,35 2 463,43 2 514,56 2566,74 2 620,01 2 674,39
2 2 090,12 2 133,50 2177,78 222298 2269,11 2 316,21 2 364,28
1 1 847,76 1 886,11 1925,25 1 965,21 2 005,99 2047,63 2 090,12
Artikel 11 Schablonavdraget som avses i artikel 96.7 i anstéllningsvillkoren

Minimibeloppet for bosittningsbidrag enligt artikel 94 i anstall-
ningsvillkoren ska med verkan frin och med den 1 juli 2010
vara

— 838,66 EUR for en anstdlld som har ritt till hushallstilligg,
och

— 497,22 EUR for en anstilld som inte har ritt till hushallstill-
lagg.

Artikel 12

Den undre och den ovre grinsen for arbetsloshetsersittning
enligt artikel 96.3 andra stycket i anstillningsvillkoren ska
med verkan frin och med den 1 juli 2010 vara 1 002,90 EUR
respektive 2 005,78 EUR.

ska med verkan frdn och med den 1 juli 2010 vara
911,73 EUR.

Den undre och den ovre grinsen for arbetsloshetsersittning
enligt artikel 136 i anstdllningsvillkoren ska med verkan frin
och med den 1 juli 2010 vara 882,33 EUR respektive
2076,07 EUR.

Artikel 13

Ersittningarna for skiftarbete enligt artikel 1.1 forsta stycket i
radets forordning (EKSG, EEG, Euratom) nr 300/76 (') ska med
verkan frin och med den 1 juli 2010 vara 382,17 EUR,
576,84 EUR, 630,69 EUR respektive 859,84 EUR.

() Radets forordning (EKSG, EEG, Euratom) nr 300/76 av den
9 februari 1976 om faststillande av de grupper av tjanstemin
som dr berittigade till ersittning for skiftarbete samt storleken pa
och villkoren f6r denna ersittning (EGT L 38, 13.2.1976, s. 1).
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Beloppen i artikel 4 i radets férordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 260/68 (') ska med verkan frin och med

Artikel 14

den 1 juli 2010 multipliceras med en koefficient pd 5,516766.

Tabellen 6ver de tillimpliga beloppen i artikel 8.2 i bilaga XIII till tjansteforeskrifterna ska med verkan fran

Attikel 15

och med den 1 juli 2010 ersittas med f6ljande tabell:

1.7.2010 LONEKLASS

]é?lll\’ill;)— 1 2 3 4 5 6 7 8
16 16 919,04 17 630,00 18370,84 18370,84 18370,84 18370,84
15 14 953,61 15581,98 16236,75 16 688,49 16919,04 17 630,00
14 13 216,49 13771,87 14350,58 14749,83 14953,61 15581,98 16236,75 16919,04
13 11 681,17 12172,03 12683,51 13036,39 13216,49
12 10 324,20 10758,04 11210,11 11521,99 11681,17 12172,03 12683,51 13216,49
11 9124,87 9 508,31 9907,86 10 183,52 10 324,20 10758,04 11210,11 11681,17
10 8 064,86 8 403,76 8756,90 9000,53 9124,87 9508,31 9907,86 10 324,20
9 7127,99 7 427,52 7739,63 7 954,96 8 064,86
8 6299,95 6 564,69 6 840,54 7 030,86 7127,99 7 427,52 7739,63 8 064,86
7 5568,11 5 802,09 6 045,90 6 214,10 6 299,95 6 564,69 6 840,54 7 127,99
6 4921,28 5128,07 5343,56 5492,23 556811 5802,09 6 045,90 6299,95
5 4 349,59 4532,36 472282 4 854,21 4921,28 5128,07 5343,56 5568,11
4 3 844,31 4 005,85 4174,18 4290,31 4 349,59 4532,36 472282 4921,28
3 3397,73 3 540,50 3689,28 3791,92 3 844,31 4 005,85 4174,18 4 349,59
2 3003,02 3129,21 3260,71 3351,42 3397,73 3 540,50 3689,28 3 844,31
1 2654,17 2765,70 2 881,92 2962,10 3003,02

Artikel 16

For tillimpningen av artikel 18.1 i bilaga XIII till tjansteforeskrifterna ska det fasta tilligget enligt den
tidigare artikel 4a i bilaga VII till de fore den 1 maj 2004 gillande tjdnsteforeskrifterna med verkan fran

och med den 1 juli 2010 vara

— 131,84 EUR per ménad for tjanstemdn i lonegrad C4 eller C5, och

— 202,14 EUR per mdnad for tjansteman i l6negrad C1, C2 eller C3.

Skalan for grundménadslonerna i artikel 133 i anstallningsvillkoren ska med verkan frdn och med den 1 juli

2010 ersittas med foljande:

(") Rédets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 260/68 av den 29 februari 1968 om villkoren for och forfarandet vid

Artikel 17

skatt till Europeiska gemenskaperna (EGT L 56, 4.3.1968, s. 8).
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Lonegrad 1 2 3 4 5 6 7
Grundlon for heltidstjanst 1 680,76 1 958,08 212297 2 301,75 2 495,58 2705,73 2 933,59
Lonegrad 8 9 10 11 12 13 14
Grundlon for heltidstjanst 3180,63 3 448,48 3738,88 4053,72 | 439509 4765,20 5166,49
Lonegrad 15 16 17 18 19
Grundlon for heltidstjanst 5601,56 6 073,28 6 584,71 7 139,21 7 740,41
Artikel 18

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella

tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 20 december 2010.

Pd rddets vignar
J. SCHAUVLIEGE

Ordférande
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RADETS FORORDNING (EU) nr 1240/2010
av den 20 december 2010

om anpassning med verkan frin och med den 1 juli 2010 av storleken pa avgiften till
pensionssystemet for tjinstemin och §vriga anstillda i Europeiska unionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av tjansteforeskrifterna for tjanstemin i Europe-
iska gemenskaperna och anstillningsvillkoren for ovriga an-
stillda i gemenskaperna, vilka faststills genom forordning (EEG,
Euratom, EKSG) nr 259/68 (1), sirskilt artikel 83a i och bilaga
XII till tjansteforeskrifterna,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 13 i bilaga XII till tjansteforeskrif-
terna lade Eurostat den 1 september 2010 fram en rap-
port om 2010 d&rs forsikringstekniska bedomning av
pensionssystemet med en uppdatering av de parametrar

som avses i den bilagan. Av bedomningen framgar att,
for att halla pensionssystemet i forsakringsteknisk balans,
bor storleken pé avgiften vara 11,6 % av grundlonen.

(2)  For att halla pensionssystemet for tjanstemidn och ovriga
anstillda i Europeiska gemenskaperna i forsakringsteknisk
balans bor dirfor storleken pé avgiften till pensionssyste-
met anpassas, till 11,6 % av grundlonen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Med verkan frén och med den 1 juli 2010 ska storleken pé den
avgift som avses i artikel 83.2 i tjinsteforeskrifterna vara
11,6 %.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den offent-
liggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 20 december 2010.

() EGT L 56, 4.3.1968, s. 1.

Pd rddets vagnar
J. SCHAUVLIEGE
Ordférande
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RADETS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 1241/2010
av den 20 december 2010

om indring av férordning (EG) nr 452/2007 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pa
import av strykbridor med ursprung i bla. Folkrepubliken Kina

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 1515/2001 av den
23 juli 2001 om de atgirder som gemenskapen fir vidta till
foljd av rapporter som antagits av Varldshandelsorganisationens
tvistlosningsorgan nidr det giller antidumpningsatgirder eller
antisubventionsatgirder (1), sdrskilt artikel 2.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag efter att
ha hort radgivande kommittén, och

av foljande skl:

A. FORFARANDE
1. Gillande bestimmelser

(1)  Efter en antidumpningsundersokning av import av
strykbrador med ursprung i Folkrepubliken Kina (nedan
kallad Kina) och Ukraina (nedan kallad den forsta under-
sokningen), infordes antidumpningsitgirder genom radets
forordning (EG) nr 452/2007 av den 3 april 2007 (3).
Den férordningen triadde i kraft den 27 april 2007.

(2)  Det erinras om att den slutgiltiga antidumpningstullen pé
strykbrador tillverkade av den kinesiske exporterande till-
verkaren Since Hardware (Guangzhou) Co., Ltd (nedan
kallad Since Hardware) var 0 % medan den varierade mel-
lan 18,1 % och 38,1 % for andra kinesiska exporterande
tillverkare. Efter en interimsoversyn okades dessa tullar
till upp till 42,3 % genom radets genomforandeférord-
ning (EU) nr 270/2010 av den 29 mars 2010 om &nd-
ring av forordning (EG) nr 4522007 (3).

2. Inledande av det aktuella férfarandet

(3) Den 2 oktober 2009 tillkinnagav kommissionen genom
ett meddelande i Europeiska unionens officiella tidning (¥)
(nedan kallat tillkdnnagivande om inledande) att den inlett
en antidumpningsundersokning i enlighet med artikel 5 i

) EGT L 201, 26.7.2001, s. 10.

(")

@ L 109, 26.4.2007, s. 12.
) L 84, 31.3.2010, s. 13.
(4 EUT C 237, 2.10.2009, s. 5.

rddets forordning (EG) nr 1225/2009 av den
30 november 2009 om skydd mot dumpad import
fran linder som inte 4r medlemmar i Europeiska gemen-
skapen (°) (nedan kallad grundférordningen) om import till
unionen av strykbrador med ursprung i Kina, begrinsad
till Since Hardware. I tillkdnnagivandet om inledande
meddelande kommissionen ocksd att en 6versyn i enlig-
het med artikel 2.3 i forordning (EG) nr 1515/2001
inletts for att mojliggora nodvindiga dndringar av for-
ordning (EG) nr 452/2007, mot bakgrund av rapporten
fran WTO:s overprovningsorgan med rubriken Mexiko -
slutliga antidumpningsdtgarder pd notkott och ris (AB-2005-
6) (°). I denna rapport faststdlls i punkterna 305 och 306
att en exporterande tillverkare som i en ursprunglig un-
dersokning inte anses bidra till dumpning ska undantas
fran den slutgiltiga atgdrd som infors till foljd av en
sddan undersokning och inte kan bli féreméal for admi-
nistrativa undersokningar eller undersokningar av dnd-
rade omstindigheter.

3. Uteslutande av Since Hardware frin den slutgil-
tiga antidumpningsitgirden som infordes genom
radets férordning (EG) nr 452/2007

(4)  Since Hardware ska undantas frin den slutgiltiga antid-
umpningsdtgird som infordes genom forordning (EG) nr
452/2007 for att Since Hardware inte ska lyda under tva
antidumpningsférordningar samtidigt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 452/2007 ska dndras pa foljande sitt:

[ artikel 1.2, i tabellen, ska posten avseende Since Hardware
(Guangzhou) Co., Ltd tas bort och posten "Alla dvriga foretag”
ska ersitts med posten "Alla 6vriga foretag (utom Since Hard-
ware (Guangzhou) Co., Ltd, Guangzhou - Taric-tilliggsnummer
A784)".

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den offent-
liggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

(°) EUT L 343, 22.12.2009, s. 51.
(6) WT/DS295/AB|R av den 29 november 2005.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 20 december 2010.

Pa rddets vagnar
J. SCHAUVLIEGE
Ordférande
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RADETS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 1242/2010
av den 20 december 2010

om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av rep av syntetfibrer med ursprung i
Indien till foljd av en 6versyn vid giltighetstidens utging i enlighet med artikel 11.2 i forordning
(EG) nr 1225/2009

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1225/2009 av den
30 november 2009 om skydd mot dumpad import fran linder
som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan
kallad grundfrordningen), sirskilt artikel 9.4 och artikel 11.2 och
11.5,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag efter att
ha hoért radgivande kommittén, och

av foljande skl:

A. FORFARANDE
1. Gillande atgirder

(1)  Genom forordning (EG) nr 1312/98 av den 24 juni
1998 (%) inforde radet, efter en antidumpningsundersok-
ning (nedan kallad den ursprungliga undersokningen), slut-
giltiga antidumpningstullar (nedan kallade de ursprungliga
dtgarderna) pd import av rep av syntetfibrer med ursprung
i Indien. Tullsatsen var 53 % for en indisk exporterande
tillverkare och 82 % for all annan import med ursprung i
Indien (nedan kallat det berdrda landet).

(2)  Efter en oOversyn vid giltighetstidens utgdng enligt
artikel 11.2 i grundférordningen (nedan kallad den tidi-
gare oversynen vid giltighetstidens utgdng) bibeholl radet &t-
girderna genom forordning (EG) nr 1736/2004 av den
4 oktober 2004 om inférande av en slutgiltig antidump-
ningstull pd import av rep av syntetfibrer med ursprung i
Republiken Indien (3).

2. Begdran om oOversyn

(3)  En begdran om oversyn vid giltighetstidens utgdng enligt
artikel 11.2 i grundforordningen limnades den 4 maj
2009 av Eurocord (Liaison Committee of the EU Twine,

() EUT L 343, 22.12.2009, s. 51.
() EGT L 183, 26.6.1998, s. 1.
() EUT L 311, 8.10.2004, s. 1.

Cordage and Netting Industries, nedan kallad sokanden) som
foretrader unionstillverkare som stdr for en stor andel, i
detta fall 6ver 50 %, av unionens tillverkning av rep av
syntetfibrer.

(4)  Begdran grundades pd att dumpningen och skadan for
unionsindustrin sannolikt skulle dterkomma om &tgar-
derna skulle upphora att gilla.

(5)  Efter samrdd med rddgivande kommittén fann kommis-
sionen att det foreldg tillrdcklig bevisning for att inleda
en 6versyn vid giltighetstiden utgdng och offentliggjorde
den 7 oktober 2009 i Europeiska unionens officiella tid-
ning ett tillkdnnagivande om inledande av en 6versyn vid
giltighetstidens utgdng () (nedan kallat tillkdnnagivandet
om inledande) enligt artikel 11.2 i grundfoérordningen.

3. Undersokning
3.1 Undersokningsperiod

(6)  Undersokningen av sannolikheten for fortsatt eller ater-
kommande dumpning omfattade perioden 1 oktober
2008-30 september 2009 (nedan kallad oversynsperioden
eller i tabeller OP). Undersdkningen av de utvecklings-
tendenser som dr av betydelse for bedéomningen av san-
nolikheten for fortsatt eller dterkommande skada omfat-
tade perioden frin den 1 januari 2006 fram till Gversyns-
periodens slut (nedan kallad skadeundersikningsperioden).

3.2 Parter som berors av undersokningen

() Kommissionen underrittade officiellt de kinda unionstill-
verkarna, exportorer och exporterande tillverkare i det
berorda landet, foretradare for det berérda landet, impor-
torer samt en intresseorganisation for anvindare som
man visste var berorda om att Gversynen vid giltighets-
tidens utgdng hade inletts.

(8)  De berérda parterna gavs tillfille att inom den tidsfrist
som faststillts i tillkdnnagivandet om inledande skriftli-
gen ldmna synpunkter och begdra att bli horda. Alla
berorda parter som begirde att bli horda och som visade
att det fanns sirskilda skal att hora dem gavs tillfalle att
bli horda.

(4 EUT C 240, 7.10.2009, s. 6.
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4. Stickprovsforfarande

Eftersom det forefoll finnas ett stort antal unionstillver-
kare och exporterande tillverkare i Indien, ansdgs det
lampligt att i enlighet med artikel 17 i grundférord-
ningen undersoka om ett stickprovsforfarande borde an-
vindas. For att kommissionen skulle kunna avgora om
ett stickprovsforfarande var nodvandigt och i sa fall gora
ett urval, ombads de parter som nimns ovan att ge sig
till kinna inom 15 dagar efter det att Gversynen hade
inletts och till kommissionen limna de uppgifter som
begirs i tillkinnagivandet om inledande.

Sammanlagt fem indiska tillverkare, varav tvd inom
samma grupp av foretag, gav sig till kinna och limnade
den nodvindiga informationen i tid och sade sig vilja
ingd i stickprovet. Fyra av dessa fem foretag tillverkare
och exporterade den berorda produkten till unionsmark-
naden under oversynsperioden. Det femte foretaget ex-
porterade inte den berorda produkten till unionsmark-
naden under oversynsperioden. Samtliga fem foretag be-
traktades som samarbetsvilliga foretag och beaktades for
stickprovsforfarandet. Indiens samarbetsgrad, dvs. expor-
ten till unionen fran de indiska samarbetsvilliga foretagen
uttryckt som andel av den totala indiska exporten till
unionen, kunde inte berdknas eftersom den totala export
till unionen under 6versynsperioden som de fem foreta-
gen uppgav var avsevart hogre dn den volym som Euros-
tat registrerat for all export fran Indien, av de anledningar
som anges i skadlen 21-23.

Stickprovet valdes efter 6verenskommelse med de indiska
myndigheterna och omfattade de fyra foretag som rap-
porterade exportforsdljning till unionen. Tvad av de fyra
foretagen i stickprovet var varandra nirstiende. Det erin-
ras om att i den ursprungliga undersdkningen var bara
en exporterande tillverkare samarbetsvillig, och den om-
fattas for narvarande av en individuell antidumpningstull.
Det erinras vidare om att inga av de indiska exporterande
tillverkarna var samarbetsvilliga i den foregdende over-
synen vid giltighetstidens utgdng, varfor slutsatserna i
enlighet med artikel 18.1 i grundférordningen grundades
pa tillgdngliga uppgifter.

Arton unionstillverkare (de femton klagandena och tre
ytterligare tillverkare, som tillsammans star for 78 % av
unionens totala tillverkning) limnade de begirda uppgif-
terna och bad att fd ingd i stickprovet. P4 grundval av
informationen frén de samarbetsvilliga unionstillverkarna
valde kommissionen ut fem unionstillverkare som repre-
senterade ca. 40 % av unionsindustrin enligt definitionen
i skdl 40 och omkring halften av forsaljningen fran samt-
liga samarbetsvilliga unionstillverkare till icke-narstdende
kunder i unionen. Urvalet baserades pd den storsta re-
presentativa forsaljningsvolym och geografiska tickning
av tillverkare i unionen som rimligen kunde undersokas
under den tid som stod till forfogande. En av de fem
valda unionstillverkarna inledde sin verksamhet under
skadeundersokningsperioden, varfor dess uppgifter inte
anvindes vid bedomningen av skadeindikatorernas ut-

(13)

veckling for att analysen inte skulle forvanskas. Uppgit-
terna for de andra fyra unionstillverkarna i stickprovet
som anvindes for beddomningen av den utvecklingen
var dock representativa.

Kommissionen sinde frageformuldr till de fem valda
unionstillverkarna samt till de fyra valda indiska expor-
terande tillverkarna.

Svar pa frigeformuldren mottogs frén alla unionstillver-
karna i stickprovet. Av de fyra indiska exporterande till-
verkarna i stickprovet slutade en att samarbeta, medan de
andra tre (varav tvd var varandra nirstdende) svarade pé
frageformuldret inom angiven tid. Darfor utgjordes det
slutliga stickprovet av indiska exporterande tillverkare
av de tre indiska foretag som svarade pd frdgeformuldret.

5. Kontroll av de uppgifter som inkommit

Kommissionen inhidmtade och kontrollerade alla uppgif-
ter som ansdgs nodvindiga for att faststdlla fortsatt, eller
sannolikheten for aterkommande, dumpning och skada
och for analysen av unionens intresse. Kontrollbesok
gjordes hos foljande foretag:

5.1 Exporterande tillverkare i Indien

— Axiom Imex International Ltd., Boisar,

— Tufropes Private Limited, Silvassa,

— India Nets, Indore;

5.2. Unionstillverkare

— Cordoaria Oliveira SA (Portugal),

— Eurorope SA (Grekland),

— Lanex A.S. (Tjeckien),

— Lankhorst Euronete Ropes (Portugal),

— Teufelberger Ges.m.b.H. (Osterrike).
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B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
1. Berord produkt

Den berérda produkten dr densamma som i den ur-
sprungliga undersokningen och beskrivs som foljer: surr-
ningsgarn, tdgvirke, dven flatade och impregnerade, over-
dragna eller belagda med gummi eller plast av polyeten
eller polypropen eller forsedda med holje av gummi eller
plast av polyeten eller polypropen, annat dn skordegarn,
med en lingdvikt av mer dn 50 000 decitex (5 g/m),
samt av andra syntetfibrer av nylon eller andra polyami-
der eller av polyester med en langdvikt av mer 4n 50 000
decitex (5 g/m). Den Kklassificeras for nirvarande enligt
KN-nummer 5607 49 11, 5607 49 19, 5607 50 11 och
5607 50 19. Den berorda produkten har ett stort antal
marina och industriella anvindningsomrdden, sarskilt
inom sjofart (framfor allt vid fortojning) och fiskeindu-
stri.

En berord part hivdade att sddana fortojningsrep som
avses ovan inte kan betraktas som ingdende i definitionen
av den berorda produkten, eftersom de pd grund av de
splitsar som fogats till repen i stillet borde deklareras
som “varor av tdgvirke” enligt ett annat KN-nummer
(se dven skidl 23). Det bor dock framhallas att hinvis-
ningen till fortjningsrep endast gors i samband med den
berorda produktens olika tillimpningar, medan sjdlva
produkten definieras som rep av syntetfibrer enligt
skal 16.

2. Likadan produkt

Sasom framgick av den ursprungliga undersdkningen och
bekriftas genom denna undersokning har den berorda
produkten samma grundldggande fysikaliska och kemiska
egenskaper som, och ir i alla avseenden identisk med, de
rep av syntetfibrer som tillverkas och siljs av de expor-
terande tillverkarna i Indien pé deras inhemska marknad
och de som tillverkas och siljs av unionstillverkarna i
unionen. De anses darfor vara likadana produkter enligt
artikel 1.4 i grundférordningen.

En berord part har hivdat att den produkt som unions-
industrin tillverkar inte dr jimfoérbar med den berérda
produkten eftersom unionstillverkarna har borjat an-
vinda ett nytt slags rdmaterial vid namn dyneema, som
ar mycket dyrare dn andra rdmaterial, och att produkter
som tillverkats av det har mycket hogre bestiandighet. Det
stimmer att de indiska tillverkarna i stickprovet inte an-
vinder detta rdmaterial. Det bor dock forst och framst
noteras att de aktuella produkterna endast utgor en liten
del av de produkter som unionstillverkarna siljer. Det
stimmer visserligen att denna fibertyp anvinds allt oftare
av unionstillverkarna, men rep av dyneema stdr bara for
en liten andel av unionens tillverkning. S& dven om den
avsevirda skillnaden i rdvarukostnader (potentiellt
omkring 25-30 ginger dyrare) kan paverka bland annat
skadeindikatorn for unionsindustrins genomsnittliga for-
sdljningspris, forblir inverkan av rep av dyneema pd den
totala bedomningen begrdansad pd grund av den overvil-

(22)

digande volymen av rep av standardkvalitet som tillver-
kas i unionen. For det andra bygger alla berdkningar i
denna oversyn vid giltighetstidens utgdng pd en jim-
forelse av motsvarande produkttyper, dir olika rdmaterial
beaktas. Berdkningarna kan darfor inte snedvridas av
skillnader i produktmixen. Under alla omstidndigheter
har produkter som tillverkas med dyneema som rdmate-
rial fortfarande samma grundliggande fysikaliska och ke-
miska egenskaper som den berérda produkten. Detta pa-
stdende avvisades saledes.

C. SANNOLIKHET FOR FORTSATT ELLER ATERKOM-
MANDE DUMPNING

I enlighet med artikel 11.2 i grundférordningen under-
soktes huruvida det var sannolikt att dumpningen skulle
fortsatta eller dterkomma om dtgarderna mot Indien upp-
havdes.

1. Importvolym

Enligt uppgifter frén Eurostat var importvolymen for den
berorda produkten frdn Indien obetydlig under hela den
berorda perioden. Under dversynsperioden var importvo-
lymen frén Indien 31 ton, dvs. ligre d4n 0,1 % av unio-
nens forbrukning under Gversynsperioden.

(ton) 2006 2007 2008 Op

Indien 3 4 19 31

Import av den berorda produkten frdn Indien, kdlla: Comext

Enligt styrkta uppgifter levererade dock de tre foretagen i
stickprovet betydligt hogre volymer av den berorda pro-
dukten till unionen under 6versynsperioden dn de voly-
mer som redovisats for Eurostat. Har bor erinras om att
under den ursprungliga undersokningen lade importo-
rerna fram uppgifter som visade att en viss mangd av
den berorda produkten med ursprung i Indien inte hade
overgdtt till fri omsittning pd unionens marknad utan
forvarades i tullager och séldes till havsgdende fartyg eller
offshoreplattformar. En klagande tillverkare upprepade
detta argument under den hir oversynen. Eftersom leve-
rantorer av fartygsmateriel inte samarbetade under denna
oversyn, kunde pastdendet inte kontrolleras. Enligt den
kundférteckning som de exporterande tillverkarna i stick-
provet limnade var det dock uppenbart att merparten av
kunderna faktiskt var leverantorer inom fartygs-, sjofarts-
och offshoreniringarna i unionens hamnar. Saledes ver-
kar det klarlagt att skillnaden mellan statistiken och de
uppgivna uppgifterna beror pd sidan forsiljning.
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(23) Det bor ocksd nimnas att det i ansokan om en Gversyn hemska marknaden. Da dessa indiska tillverkare inte sam-

(24)

(25)

(26)

vid giltighetstidens utgdng framfordes pastdenden om
kringgdende. Klaganden hivdade i detta sammanhang
att vissa volymer av rep av syntetfibrer frn Indien fordes
in i unionen enligt KN-rubrik 5609 (Varor [...] av surr-
ningsgarn eller av tdgvirke) som inte omfattas av atgr-
der. Inga uppgifter framkom dock under denna 6versyn
till stod for denna uppfattning.

Séledes anses att 31 ton av den berorda produkten fak-
tiskt importerades fran Indien till unionens tullomride
under oversynsperioden. Vad giller stickprovets tre in-
diska tillverkares bestyrkta exportforsiljning till unionens
hamnar, som inte overgtt till fri omsittning pa unions-
marknaden, 4r denna forsiljning att anse som en del av
Indiens export till andra tredjelinder.

Eftersom det saknades ndgra beaktansvirda importvoly-
mer fran Indien till unionen, utgjorde dessa ingen grund
for en representativ beddémning av sannolikheten av att
dumpning eller skada skulle fortsitta. Med tanke pd den
begransade faktiska importen kan det inte konstateras att
nagon skadevéllande dumpning frén Indien 6ver huvud
taget forekom under Gversynsperioden. Bedomningen in-
riktades darfor pd sannolikheten att dumpning och skada
skulle dterkomma om dtgarderna tillits 16pa ut.

2. Importens sannolika utveckling om dtgirderna
skulle upphivas

2.1 Produktionskapacitet

Det har undersokts om det fanns outnyttjad produktions-
kapacitet i det berorda landet som skulle gora det mojligt
att ateruppta den dumpade exporten om atgirderna upp-
havdes.

Det har konstaterats att stickprovets tre exporterande till-
verkares produktionskapacitet okade markant mellan
2007 och oversynsperioden, medan kapacitetsutnyttjan-
det sjonk under samma tid. De tre foretagens outnyttjade
kapacitet var omkring 75 % av unionens tillverkning un-
der oversynsperioden. Detta tyder pé att det dr sannolikt
att exportvolymen till unionen kommer att 6ka om &t-
girderna fick 16pa ut.

Betriffande andra tillverkare av rep av syntetfibrer i In-
dien ar det kint att Garware, det foretag som slutande att
samarbeta efter stickprovsforfarandet, dr en stor tillver-
kare som enligt sin officiella webbplats har avsevird pro-
duktionskapacitet. I ansokan om en Gversyn vid giltig-
hetstidens utgdng nimns dessutom fyra andra stora in-
diska tillverkare. Det finns ocksd flera medelstora och
sma indiska tillverkare som framst siljer pd den in-

(29)

(30)

(32)

(33)

arbetat dr deras produktionskapacitet inte kidnd, men det
kan antas att de utvecklats pd ett liknande sitt som de
samarbetsvilliga foretaget och sdledes har ytterligare out-
nyttjad kapacitet.

Efter utlimnandet av resultaten ifrigasatte alla indiska
tillverkare i stickprovet uppgifterna om deras samman-
lagda outnyttjade kapacitet. De uppgifterna limnades
dock av foretagen sjdlva och kontrollerades pd plats
hos vart och ett av dem. Dessa pastdenden tillbakavisades
dirfor.

2.2 Forsaljningsvolym till unionens hamnar och till andra
exportmarknader

Stickprovets tre exporterande tillverkare har en exportvo-
lym till andra tredjelinder, inklusive unionens hamnar
som inte raknas till unionens tullomride, som ir omfat-
tande och okade med omkring 80 % under skadeunder-
sokningsperioden, och utgjorde nastan hilften av de ex-
porterande tillverkarnas totala f6rsiljning under Gversyns-
perioden.

Den faktiska importen till unionen har sd gott som helt
upphort sedan de ursprungliga dtgirderna infordes. Det
mdste dock pdpekas att tillverkarna i stickprovet okade
sin exportvolym till unionens hamnar under skadeunder-
sokningsperioden fran 61 till 785 ton. Eftersom faktisk
importforsiljning till unionen delvis sker via samma ka-
naler som forsiljningen till unionens hamnar, kan denna
Okande verksamhet pd troskeln till unionsmarknaden
tyda pd att de indiska tillverkarna i stickprovet — och
kanske dven andra — i avsaknad av dtgirder mycket
snabbt skulle kunna borja silja stora mingder av den
berorda produkten pd unionens marknad.

Med tanke pd de indiska tillverkarnas ovannimnda ex-
portinriktning och deras 6kande nirvaro i unionens ham-
nar kan det konstateras att det dr mycket sannolikt att
den indiska exporten till unionen skulle 6ka avsevirt om
atgarderna fick lopa ut.

Efter utlimnandet av Oversynens resultat papekade en
indisk tillverkare att den indiska exporten dr mycket di-
versifierad virlden 6ver, pd marknader med tillvixtpoten-
tial, varfor exporten till unionen inte skulle dterupptas i
ndgon storre omfattning om dtgirderna fick 1opa ut. Det
medges att vissa indiska tillverkare kan ha diversifierat sin
exportforsaljning till nya marknader, men det kan inte
anses tillrdckligt for att dndra slutsatserna som dragits pa
ovannidmnda underlag.
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2.3 Forhdllandet mellan exportpriser till tredjelinder och nor-
malvardet

En prelimindr dumpningsberikning gjordes pd grundval
av stickprovets tre exporterande tillverkares styrkta for-
siljning till unionshamnarna, som dven om den 4r att
betrakta som export till tredje land ger en fingervisning
om vad indiska rep av syntetfibrer skulle kunna kosta i
avsaknad av tull. Normalvirdena baserades pa inhemska
priser pd den indiska marknaden. P4 grundval av dessa
virden konstaterades dumpning for tvd av de tre indiska
tillverkarna i stickprovet. Dumpningsmarginalen konsta-
terades vara i genomsnitt 10 %, vilket kan betraktas som
signifikant om 4n mycket lagre 4n den som konstaterades
vid den ursprungliga undersokningen.

En jimforelse av de priser som de tre exporterande till-
verkarna lyckats utverka pd andra marknader i tredjelin-
der (utom forsiljning till unionens hamnar) med deras
inhemska priser visade liknande resultat, dven om de
sdledes berdknade dumpningsmarginalerna var lagre.

Efter utlimnandet av den hir undersokningens resultat
hiavdade en indisk tillverkare att ingen dumpning kon-
staterats for indisk import till unionen. Det forekom
dock nistan ingen faktisk import heller. Dessutom kon-
staterades dumpning for bade forsiljning till unionens
hamnar och till andra tredjelinder. Pastiendet avvisades
dirfor.

En annan berérd part hivdade att de dumpningsmargi-
naler som konstaterats i denna oversyn inte kan anses
vara signifikanta i jimforelse med radande tullsatser, pa
grund av den avsevirda skillnaden i arbetskraftskostnader
mellan EU och Asien. Det bor dock framhallas att arbets-
kraftskostnaderna i unionen saknar betydelse for berik-
ningen av dumpningsmarginalen.

3. Slutsats betriffande sannolikheten for att dump-
ningen dterkommer

Pd grundval av ovanstdende bedémning dras slutsatsen
att de exporterande tillverkarna har omfattande produk-
tionskapacitet for att dter borja exportera till unionen om
atgdrderna fir l1opa ut. Betriffande priserna befanns tvé
tillverkare i urvalet sdlja till dumpat pris till andra tredje-
linder. Dessutom finns det, inrdknat Garware som slu-
tade samarbeta, ytterligare fem stora exporterande tillver-
kare angivna i klagomadlet, som enligt tillgangliga upp-
gifter kan antas folja tendensen hos de foretag som be-
funnits silja varor till dumpat pris till andra tredjelinder.

Tecknen som tyder pé att de indiska exporterande till-
verkarna har kvar ett strategiskt intresse pd unionsmark-
naden, vilket visas av deras okande exportvolymer till

(40)

(41)

(43)

unionens hamnar, i kombination med den enorma till-
gangliga outnyttjade kapaciteten, gor det sannolikt att de
skulle dteruppta en omfattande export till unionen om
atgirderna lopte ut. Med hinsyn tagen till de indiska
exportorernas prissittning pd marknaderna i tredjelander
ar det hogst sannolikt att exporten skulle dterupptas till
dumpade priser. Slutsatsen dr darfor att det ar troligt att
dumpning &terkommer om dtgdrderna upphor att gilla.

D. DEFINITION AV UNIONSINDUSTRIN

De unionstillverkare som stdr f6r unionens totala pro-
duktion utgdr unionsindustrin i den mening som avses
i artikel 4.1 i grundférordningen. Antalet unionstillver-
kare dr uppskattningsvis omkring 40.

De femton unionstillverkare for vars rikning den so-
kande sammanslutningen limnade en ansokan om en
oversyn vid giltighetstidens utgdng limnade information
for urvalet av stickprov enligt tillkdnnagivandet om inle-
dande, vilket ocksd tre andra unionstillverkare gjorde.
Som sigs i skil 12 gjordes en mer ingdende undersok-
ning av ett stickprov av fem tillverkare som utgor
omkring 40 % av unionsindustrin. Stickprovet bestod
av foljande foretag:

— Cordoaria Oliveira SA (Portugal),

— Eurorope SA (Grekland),

— Lanex A.S. (Tjeckien),

— Lankhorst Euronete Ropes (Portugal),

— Teufelberger Ges.m.b.H. (Osterrike).

Som sigs i skdl 12 stod de 18 samarbetsvilliga unions-
tillverkarna for 78 % av unionens totala tillverkning un-
der 6versynsperioden.

E. SITUATION PA UNIONSMARKNADEN
1. Forbrukningen pd EU-marknaden

Unionens forbrukning av rep av syntetfibrer bestimdes
med utgdngspunkt i unionsindustrins forsiljningsvolym
pd unionsmarknaden (inklusive icke-samarbetsvilliga
unionstillverkares forsaljning enligt den klagande sam-
manslutningens skattning) plus all import till unionen
enligt Eurostat.
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(44) P4 denna grund kan det konstateras att unionsforbruk- jelinder under skadeundersokningsperioden med 18 %.

(45)

(46)

(48)

(49)

ningen under skadeundersokningsperioden minskade
med 7 %. Forsiljningen 6kade med 16 % fran 2006 till
2007 och minskade direfter med 20 % mellan 2007 och
dversynsperioden.

2006 2007 2008 Op
Total forbrukning | 34 318 | 39816 | 36777 31 944
i unionen (ton)
Index 100 116 107 93
(2006=100)

Kalla:  Gversynen (unionstillverkare i stickprovet), klaganden (unionstillverkare
utanfor stickprovet), Eurostat (import)

2. Import frin Indien

Som sigs i skdl 21 var den faktiska indiska importen till
unionen forsumbar under skadeundersokningsperioden
pa grund av de verkningsfulla antidumpningsdtgirderna.

Som sigs i skdl 22 har dock de indiska tillverkarna okat
sin ndrvaro pa troskeln till unionsmarknaden genom ex-
port till unionshamnar som ligger utanfér unionens tull-
omrdde och darfor undangdr den antidumpningstullen.

3. Volym och priser for indisk export till andra tred-
jelinder

Eftersom den faktiska indiska exporten till unionen var
forsumbar jamfordes istillet priserna for indisk export till
andra tredjelinder (inklusive export till unionshamnar
utanfor unionens tullomride) och forsiljningspriserna i
unionen for de unionstillverkare som ingick i stickprovet.

Pd sd sdtt konstaterades att de indiska tillverkarna expor-
terade till tredjeldnder till avsevirt ldgre priser dn unions-
industrins priser. Den prisskillnad som konstaterades pa
detta sitt uppgick som mest till 46 % och ldg i medeltal
pa 18 %.

Virden pd den indiska exporten till andra tredjelander
okade med 6ver 30 % under skadeundersokningsperio-
den. Sddan forsiljning stod for nistan halften av den
totala omsittningen for de indiska exporterande tillver-
karna i stickprovet under Gversynsperioden.

4. Import frin andra linder

Trots den minskade forbrukningen pd 7 % pd unions-
marknaden 6kade volymen av importen frin andra tred-

(52)

(53)

Det innebdr att den importens marknadsandel okade
fran 17 % till 22 %.

Det bor noteras att import fran Kina 6kade med 46 %
under skadeundersokningsperioden och uppnddde en
marknadsandel pd 8,6 % (en okning frin 2006 dd den
ldg p& 5,5 %). Aven om en exakt jamforelse inte kunde
goras eftersom Eurostats uppgifter dr generella och inte
uppdelade efter varutyp, forefaller det genomsnittliga pri-
set pd den kinesiska exporten till unionen vara avsevirt
hogre 4n det genomsnittliga priset pd den indiska expor-
ten. Dessutom forefaller de kinesiska importvarornas pri-
ser Overensstimma med unionsindustrins priser.

Importen frin Sydkorea till unionen lig under skadeun-
dersokningsperioden konstant pd en marknadsandel pa
omkring 3 %. Volymen for den importen har dessutom
minskat med 6 % pd grund av den minskade forbruk-
ningen.

Import fran andra tredjelinder utgjorde mindre dn 2 % av
marknadsandelen pé unionsmarknaden for rep av syntet-
fibrer under oversynsperioden.

5. Unionsindustrins ekonomiska situation
5.1 Inledande anmarkningar

Alla skadeindikatorer i artikel 3.5 i grundférordningen
har analyserats. Indikatorerna for forsiljningsvolym och
unionstillverkarnas marknadsandel har analyserats med
utgdngspunkt i uppgifter som samlats in f6r alla unions-
tillverkare, dvs. unionsindustrin. Analysen av alla andra
skadeindikatorer bygger pd uppgifter frin unionstillver-
karna i stickprovet, som kontrollerats pd plats hos varje
foretag enligt skdl 15. Som sdgs i skdl 12 inledde en av
unionstillverkarna sin verksamhet under skadeundersok-
ningsperioden, varfor deras uppgifter inte anvindes vid
analysen av skadeindikatorernas utveckling for att und-
vika forvanskningar av den utvecklingen.

5.2 Unionsindustrins forsaljningsvolym

Unionsindustrins forsdljning minskade visentligt med
12 % under skadeundersokningsperioden. Som sidgs i
skdl 44 minskade unionsforbrukningen med 7 % under
skadeundersokningsperioden, och en sarskilt markant
nedgdng inleddes fran och med 2007. Det bor framhéllas
att unionsindustrins forsaljningsvolym pd unionsmark-
naden minskat snabbare dn forbrukningsminskningen.



L 338/16 Europeiska unionens officiella tidning 22.12.2010
2006 2007 2008 OP 2006 2007 2008 (0)
Unionsindustrins 28 393 32161 28911 24 955 Index 100 100 100 80
forsaljningsvolym (2006=100)
i unionen (ton)
Kalla: oversynen (unionstillverkare i stickprovet)
Index 100 113 102 88
(2006=100)

(56)

(57)

Kalla: 6versynen (unionstillverkare i stickprovet), klaganden (unionstillverkare
utanfor stickprovet)

5.3 Unionsindustrins marknadsandel

Utvecklingen som skisseras i foregdende skil och ovan-
stdende tabell medforde att unionsindustrin tappade
marknadsandelar mellan 2006 och oversynsperioden.
Unionsindustrins marknadsandel minskade kontinuerligt
och uppgick till 4,6 procentenheter.

2006 2007 2008 opP
Unionsindustrins 82,7 % 80,8 % 78,6 % 78,1 %
marknadsandel
(%)
Index 100 98 95 94
(2006=100)

Kalla: 6versynen (unionstillverkare i stickprovet), klaganden (unionstillverkare
utanfér stickprovet)

Det bor noteras att unionsindustrins ovannamnda forlust
av marknadsandelar till stor del berodde pa den kinesiska
importens okande marknadsandel (se skil 50).

5.4 Produktion, produktionskapacitet och kapacitetsutnyttjande

Samtidigt med forsaljningsvolymens utveckling har ocksd
produktionsvolymen for unionstillverkarna i stickprovet
minskat i jamf6rbar takt med 17 % under skadeunder-
sokningsperioden. Produktionskapaciteten 6kade med
5% under samma tid. Detta ledde till att kapacitets-
utnyttjandet sjonk med 20 % mellan 2008 och Gversyns-
perioden.

2006 2007 2008 [0)4
Produktion (ton) 11229 12 286 12150 9372
Index 100 109 108 83
(2006=100)
Produktionskapa- | 21 510 | 23467 | 23278 22 480
citet (ton)
Index 100 109 108 105
(2006=100)
Kapacitetsutnytt- 52,2 % 52,4 % 52,2 % 41,7 %
jande (%)

(59)

(60)

(61)

5.5 Lager

Vad giller lager kan sigas att tillverkare av rep av syn-
tetfibrer i allmidnhet har en tdmligen ldg lagerhéllning
eftersom produktionen mestadels sker pd bestillning.
Det kunde konstateras att lagren i medeltal under ska-
deundersokningsperioden minskade, sdrskilt under Gver-
synsperioden, vilket frimst berodde pd minskad tillverk-
ning av rep av syntetfibrer.

2006 2007 2008 OopP
Utgdende  lager | 1073 982 1156 905
(ton)
Index 100 92 108 84
(2006=100)

Kalla: Gversynen (unionstillverkare i stickprovet)

5.6 Forsaljningspriser

Det genomsnittliga priset pé den likadana produkten som
sdljs i unionen av unionstillverkarna i stickprovet okade
ndgot under skadeundersokningsperioden, sarskilt mellan
2007 och 6versynsperioden.

2006 2007 2008 Op

Unionsindustrins 5268 5229 5670 5766
genomsnittliga

enhetspris  vid
forsaljning (euro/

ton)

Index 100 99 108 109
(2006=100)

Kalla: dversynen (unionstillverkare i stickprovet)

Det bor dock noteras att ovanstdende genomsnittliga for-
sdljningspriser 4r berdknade for alla produkttyper, inklu-
sive rep av syntetfibrer av den hogsta kvaliteten sdsom
rep med dyneema som ravara. Prisskillnaderna mellan
dessa produkttyper dr mycket stora (se skil 19). P4 senare
r har unionsindustrin 6kat tillverkningen av produkter
med hogt forddlingsvirde. Det innebar att rep av syntet-
fibrer av den kvaliteten utgér en okande del i produkt-
mixen. Dessa dndringar av produktmixen 4r en av anled-
ningarna till att unionsindustrins genomsnittliga enhets-
pris vid forsdljning Okat.
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5.7 Lonsamhet 2006 2007 2008 oP
(62) Delvis tack vare de verkningsfulla antidumpningsatgar- Kassaflode 6033 496(7 973 188(7 790 847(6 911 360
derna och delvis tack vare diversifiering av produktmixen (euro)
har unionstillverkarna i stickprovet kunnat bibehélla en
stabil och sund 16nsamhetsnivd under hela skadeunder- Index 100 132 129 115
sokningsperioden. (2006=100)
Kalla: dversynen (unionstillverkare i stickprovet)
2006 2007 2008 Op
Unionsindustrins | 9,7% | 11,1% | 10,0% | 124% 5.11 Sysselsattning, produktivitet och arbetskraftskostnader
lonsamhet (%)
(66)  Sysselsdttningsldget hos unionstillverkarna i stickprovet
Index 100 115 104 128 utvecklades positivt 2006-2008. Frdn och med 2008
(2006=100) till och med Gversynsperioden minskade dock sysselstt-
o - - ningen pd grund av minskad efterfrdgan pad marknaden.
Kalla: Iverk k . o . . . .
flla: Gvergnen (unionstilbverkare 1 stickprovet) Den minskade efterfrigan ledde till minskad tillverkning
och till minskad produktivitet mellan 2008 och &ver-
synsperioden. De drliga 16nekostnaden per anstilld okade
till och med 2008 och minskade sedan ndgot under
5.8 Investeringar och kapitalanskaffningsformdga Gversynsperioden.
(63)  Investeringarna var timligen stora 2006 och 2007, var-
efter de minskade till hilften av de tidigare nivderna.
Under oversynsperioden gjordes knappt ndgra investe-
ringar alls. 2006 2007 2008 op
Sysselsdttning 638 665 685 623
(personer)
2006 2007 2008 OP
Index 100 104 107 98
Nettoinveste- 35741303 886212|1 941 222(168 877 (2006=100)
ringar (euro) -
Arliga l6nekost- | 12851 | 13688 | 14589 14 120
Index 100 109 54 5 nader per anstilld
(2006=100) (euro)
Kalla: oversynen (unionstillverkare i stickprovet) Index 100 107 114 110
(2006=100)
Produktivitet (ton 17,6 18,4 17,7 15,0
per anstilld)
5.9 Avkastning pd investeringar
Index 100 105 101 85
(64) P4 samma sitt som den stabila tendensen for 16nsamhe- (2006=100)
ten Okade dven avkastningen pd investeringar under ska-
deunders(‘)kningsperioden. Kalla: dversynen (unionstillverkare i stickprovet)
2006 2007 2008 op 5.12 Tillvaxt
Avkastning pd 21,4% | 255% | 26,1% | 284% (67) Mellan 2006 och 6versynsperioden minskade unionsfor-
i 1 0,
investeringar (%) brukningen med 7 % (se skdl 44), men unionsindustrins
forsdljningsvolym pd unionsmarknaden minskade med
Ig[(i)egé—mo 100 119 122 132 12% och unionsindustrins marknadsandel minskade
(2006=100) med 6 procentenheter (se skilen 55 och 56). Samtidigt
Kalla: dversynen (unionstillverkare i stickprovet) forblev den faktiska volymen av indisk import forsumbar
pd grund av de gillande atgarderna, men volymen av
import frin andra linder okade med 18 % (frimst pd
grund av import fran Kina) som lade under sig ytterligare
5 procentenheters marknadsandel (se skil 50). Det kon-
5.10 Kassaflode stateras darfor att unionsindustrin paverkades mer av den
minskade forbrukningen och darfor genomgick en mer
(65)  Unionstillverkarna i stickprovet hade ett forhallandevis omfattande forlust av forsiljningsvolym 4n andra mark-

stabilt kassaflode under skadeundersokningsperioden.

nadsaktorer.
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(69)

(72)

(73)

5.13 Dumpningsmarginalens omfattning

Ingen dumpningsmarginal har kunnat faststillas, efter-
som importen av den berdrda produkten frin Indien
var forsumbar under Oversynsperioden. Det bor dock
noteras att indisk export till unionens hamnar, som
inte behover tullklareras, har 6kat visentligt och att en
del av denna forsiljning befanns ske till dumpade priser.

5.14 Aterhimtning frén tidigare dumpning

Det undersoktes huruvida unionsindustrin fortfarande
héller pa att dterhimta sig frin verkningarna av tidigare
dumpning. Det konstaterades att unionsindustrin redan i
hog grad kunnat dterhimta sig frin de verkningarna,
eftersom de verkningsfulla antidumpningsdtgirderna
hade varit i kraft linge.

5.15 Slutsats betrdffande unionsindustrins situation

Tack vare att verkningsfulla antidumpningstullar tillim-
pats pd import av rep av syntetfibrer med ursprung i
Indien tycks unionsindustrin i hog grad ha aterhimtat
sig fran verkningarna av tidigare skadevillande dump-
ning.

Det kan trots det inte konstateras att unionsindustrin
befinner sig i en stabil situation. Aven om vissa skade-
indikatorer for unionstillverkarnas finansiella resultat, sir-
skilt l6nsamhet, avkastning pd investeringar och kassa-
flode, forefaller visa pd en stabil utveckling, visar andra
skadeindikatorer, sdrskilt forsdljningsvolym, marknads-
andel, produktion, kapacitetsutnyttjande och investe-
ringar, tydligt att unionsindustrins situation fortfarande
var utsatt vid slutet av Oversynsperioden. Efter utlim-
nande av den hir undersokningens resultat gjorde en
indisk tillverkare gillande att unionsindustrin inte lidit
ndgon skada under oversynsperioden. I detta samman-
hang bor noteras att det inte har sagts att unionsindu-
strin lidit ndgon visentlig skada under oversynsperioden.
[ stillet var den slutsatsen som drogs av oversynens re-
sultat att ndgra av indikatorerna visade pd ett stabilt lage,
medan andra tydde pd att skada hade véllats.

Négra parter hivdade att vissa skadeindikatorers negativa
utveckling inte berodde pd indisk import utan pd den
globala ekonomiska krisen och den kinesiska importens
okande marknadsandel. Hir bor det noteras att vissa
indikatorers negativa utveckling inte har sagts bero pa
den sd gott som obefintliga indiska importen. Dessutom
granskades den kinesiska importens 6kning, och den pa-
verkade inte bedomningen av sannolikheten for att ska-
devéllande dumpning skulle dterkomma.

Betriffande unionsindustrins allminna lénsamhet kan an-
foras att den gradvisa introduktionen av olika produkter
med hogt foradlingsvirde pd marknaden, bade i unionen

(74)

(75)

(76)

(77)

och i tredjelinder, forefaller gynnsam for unionsindu-
strins langsiktiga konkurrenskraft, eftersom antalet tillver-
kare som producerar rep av syntetfibrer med den hoga
kvaliteten for ndrvarande dr begrinsat pd virldsmark-
naden.

F. SANNOLIKHET FOR ATT SKADAN ATERKOMMER

Som sigs i skl 25 var importvolymen av den berérda
produkten fran Indien forsumbar under Gversynsperio-
den, varfor analysen inriktades pd sannolikheten for att
dumpningen och skadan skulle dterkomma.

Som sagts i skdlen 26-28 forfogar de indiska expor-
terande tillverkarna over enorm outnyttjad kapacitet.
Som sigs i skilen 30-32 adr dessutom de indiska till-
verkarna starkt inriktade pa@ och har starka incitament
att silja sina varor i stora mingder pd export. Som
sdgs 1 skdl 31 har de indiska tillverkarna en stark och
tilltagande ndrvaro i unionens hamnar. Av dessa anled-
ningar kan det konstateras att import frin Indien till
unionen hogst sannolikt kan né stora volymer pd kort
tid om dtgdrderna skulle fd 16pa ut.

Som sidgs i skdlen 34 och 35 ar det i avsaknad av at-
girder sannolikt att den indiska importen dterupptas till
dumpade priser. Som sigs i skilen 47 och 48 konstate-
rades ocksd att de indiska tillverkarnas forsiljningspris i
genomsnitt dr 18 % lagre dn unionsindustrins priser (och
prisskillnaden kan i vissa fall uppga till 46 %) vilket tycks
tyda pd att de indiska tillverkarna i avsaknad av dtgérder
sannolikt skulle exportera den berdrda produkten till
unionsmarknaden till avsevirt ligre priser 4n unionsindu-
strin, eller med andra ord att de sannolikt skulle under-
skrida unionstillverkarnas forsaljningspriser.

Av de anledningarna kan slutsatsen dras att i avsaknad av
atgirder dr det hogst sannolikt att den indiska importen
av den berérda produkten skulle terupptas i visentlig
omfattning till priser som avsevart skulle underskrida
unionsindustrins priser.

Med tanke pé unionsindustrins forhéllandevis utsatta si-
tuation, enligt skilen 71 och 72, dr det sannolikt att en
potentiellt massiv dterupptagen indisk import till priser
som underskrider unionens priser fir skadevallande verk-
ningar pd unionsindustrins situation. Sarskilt torde en
omfattande aterupptagen dumpad import leda till att
unionsindustrin férlorar mer marknadsandelar och for-
sdljningsvolym, vilket i sin tur leder till minskad tillverk-
ning och sysselsittning. Detta i férening med det avse-
virda pristrycket pd grund av en import som underskri-
der unionsindustrins forsiljningspriser skulle leda till en
snabb och allvarlig forsimring av unionsindustrins eko-
nomiska situation.
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(79) Mot bakgrund av detta kan det faststillas att det, om (87)  Av ovanstdende anledningar och dé inget tyder pd mot-
atgdrderna tillats upphora att gilla, dr troligt att skadan satsen dras slutsatsen att ett bibehallande av de befintliga
dterkommer genom fornyad dumpad import av den be- atgarderna inte skulle strida mot unionsindustrins in-
rorda produkten fran Indien. tresse.
G. UNIONSINTRESSE 3. Icke-nirstiende importorersfhandlares intressen
1. Inledande anmirkningar (88) Kommissionen sinde frdgeformuldr till tio icke-ndr-
(80) Enligt artikel 21 i grundférordningen undersdktes det stdende importSrer och handlare. Bara ett av dessa fore-
huruvida en férlingning av de befintliga antidumpnings- tag svarade och uttryckte sina invandningar mot drendet.
atgirderna skulle strida mot unionens intressen som hel- Eftersom foretaget dr nérstdende en indisk tillverkare av
het. rep av syntetfibrer kan det dock inte betraktas som en
icke-nirstdende importor. Eftersom foretaget dr en nar-
stdende importor dr dess intresse naturligt knutet till dess
o nirstdende indiska tillverkares intresse.
(81)  Unionsintresset faststilldes pd grundval av en undersok-
ning av alla berorda parters intressen, dvs. intressena hos
unionsindustrin, importérer, handlare, grossister och in-
dustriella anvindare av den berdrda produkten. (89) Under de omstindigheterna konstateras att inga tving-
ande skl forefaller foreligga som tyder pd att ett bibehal-
lande av atgdrderna i hog grad skulle paverka de ber6rda
(82)  Det bér erinras om att det vid de tidigare undersdkning- icke-nirstdende importorerna eller handlarna negativt.
arna inte ansdgs strida mot unionens intresse att infora
atgarder. Den aktuella undersokningen dr dessutom en
oversyn vid giltighetstidens utgdng, vilket innebar att
man undersoker en situation dir antidumpningsatgarder 4. Anvindarnas intresse
redan har inforts.
(90) Kommissionen sinde en skrivelse till en intresseorganisa-
tion for anvindare av den berorda produkten. Ingen an-
. . vindare limnade ndgot fullstindigt ifyllt frageformuldr
(83) P4 denna grundval undersoktes om det, trots slutsatsen som svar, och inga skriftliga inlagor inkom fran organi-
att det var sannolikt att dumpningen skulle fortsitta och sationen.
skadan dterkomma, fanns tvingande skal att dra slutsat-
sen att det i detta fall inte skulle ligga i unionens intresse
att bibehalla dtgirderna.
(91)  Eftersom anvindarna inte varit samarbetsvilliga och efter-
som antidumpningsitgirdernas effekter torde vara for-
7. Unionsindustrins intressen sumbara jimfort med andra kostnader for de huvudsak-
liga avnidmarindustrierna, sdsom varvsindustri, verkstads-
(84) Som sdgs i skilen 56 och 73 kunde unionsindustrin industri och drift av offshoreplattformar, dras slutsatsen
bibehélla en avsevird om dn krympande marknadsandel att ett bibehdllande av atgdrderna inte kommer att ha
samtidigt som den diversifierade sin produktmix med rep visentlig negativ verkan pd de anvindarna.
av syntetfibrer av hogre kvalitet. Unionsindustrin kan
ddrfor sdgas ha forblivit strukturellt l6nsam.
5. Slutsats
(85) Medﬂ tanke pa slutsatserna' om.unlonsmdustrlns situation (02) Om étgirderna bibehdlls kan det forvintas garantera att
i skalep 70-72 ovan och i enlighet no1ed argumenten om den dumpade indiska importen inte Aterupptas pa
sannolikheten for att skadan skulle dterkomma i skilen . e . S e
. S . unionsmarknaden i vésentliga volymer pd kort tid. Diri-
7479 kan <.i.et ocksa 'l.<01}stateras att.umonsmcbstrms genom kan unionsindustrin fortsitta att dra nytta av
ekonommka 1‘*86 tc.).rde forsgmras altvarlige om an“deP‘ konkurrensférhéllandena pd unionsmarknaden och en
ningstullarna fick 16pa ut, vilket skulle leda till att vdsent- minskad risk for nedliooni h minskad Isiitt-
X 5 ggningar och minskad sysselsitt
lig skada skulle dterkomma. ning. Dessa gynnsamma effekter forvintas ocksd trygga
forutsittningarna for unionsindustrin att ta fram innova-
tiva produkter med hogre teknikinnehall for nya, speci-
(86) Med tanke pd de forviantade volymerna och priserna péd aliserade tillimpningar.
import av den berorda produkten frdn Indien skulle
unionsindustrin 16pa en allvarlig risk. Som sigs i skil
78 skulle sidan import ytterligare férsimra unionsindu-
strins marknadsandelar, forsiljningsvolym och sysselsitt- (93) Det bor ocksd framhdllas att efter beaktande av impor-

ning och dven pressa ned dess priser, vilket i forlang-
ningen skulle forsimra dess 1onsamhet i likhet med de
negativa nivder som konstaterades i den ursprungliga
undersokningen.

torers, handlares och anvindares intressen i unionen fo-
refaller inga tvingande skil foreligga som gor att ett bi-
behallande av dtgdrderna skulle fa en betydande negativ
inverkan.
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(94) Mot bakgrund av dessa slutsatser nir det giller hur fort- kommer att ske inom en kortare tid 4n normalperioden

(95)

(96)

97)

satta dtgarder paverkar olika aktorer pa unionsmarknaden
dras slutsatsen att fortsatta atgdrder inte strider mot unio-
nens intresse.

H. ANTIDUMPNINGSATGARDER

Mot denna bakgrund, bla. de indiska tillverkarnas
enorma outnyttjade kapacitet, deras starka export-
inriktning och vixande nirvaro péd troskeln till unions-
marknaden, deras priser vid export till andra tredjelinder
som befanns ligga under normalvardet och ocksd ldngt
under unionsindustrins priser under Gversynsperioden
samt unionsindustrins relativt utsatta situation, dr det
sannolikt att skadevallande dumpning fran Indien skulle
dterupptas om dtgarderna fick lopa ut.

Alla berorda parter underrittades om de viktigaste om-
standigheter och overviganden som ldg till grund for
beslutet att rekommendera att de gillande dtgirderna
bibehdlls i sin nuvarande form. Parterna gavs ocksd en
tidsfrist inom vilken de kunde limna synpunkter efter
utlimnandet av dessa uppgifter, men ingen limnade syn-
punkter som skulle ha motiverat att slutsatserna dndra-
des. Pastdendena i samband med utlimnandet av resultat
har behandlats i respektive skal i denna férordning.

Av detta foljer, i enlighet med artikel 11.2 i grundfor-
ordningen, att de antidumpningstullar som inférs genom
forordning (EG) nr 1736/2004 bor bibehéllas.

Utan att bortse fran att det har faststallts att det ar san-
nolikt att skadevéllande dumpning skulle dterkomma, ra-
der dock sirskilda omstindigheter i detta forfarande,
bland annat det forhéllandet att dtgdrderna varit i kraft
under lang tid och redan forlingts en gdng och att den
faktiska importen fran Indien varit mycket liten som sigs
i skilen 21-24. Dessa sakforhallanden bor dterspeglas i
de dnnu en ging forlingda antidumpningstgardernas
giltighetstid, som bor vara tre &r. Efter utlimnandet av
uppgifter gjorde sokanden gillande att atgdrderna borde
forlingas med fem ar och att de ovanstdende argumenten
for en kortare forlingning var omotiverade.

[ normalfallet forlings &tgarder enligt artikel 11.2 i
grundforordningen i fem ar. Vid undersékningen konsta-
terades att unionsindustrin fortfarande befann sig i ett
utsatt lage i slutet av oversynsperioden, dd den haft eko-
nomiska svarigheter linge, vilket dven konstaterades i
den ursprungliga undersokningen. Dérfor har industrin
annu inte helt aterhdmtat sig frin den skadevéllande
dumpningen. Ett antal skadeindikatorer visar dock att
dtgarderna redan medfort vissa visentliga forbattringar.
Av analysen av detta komplicerade lige dras slutsatsen
att en fullstindig, genomgripande aterhimtning frdn den
skadevallande dumpningens tidigare effekter troligen

(100)

(101)

(102)

pa fem &r. Bedomningen gjordes att en period pé tre ar
torde vara tillracklig for att unionsindustrin skulle ater-
hamta sig fullstindigt i ekonomiskt hinseende, mot bak-
grund av den samlade skadebedomningen och mark-
nadens sannolika utveckling med atgirderna bibehéllna.
Av dessa anledningar forefaller det inte motiverat at bi-
behélla dtgirderna under en lingre tid.

Séledes konstateras att en forlingning av &tgirderna i
hela femaérsperioden inte helt stods av de fakta som fram-
kommit under &versynen, och att dtgarderna darfor inte
bor gilla lingre 4n tre ar.

Den individuella antidumpningstullsats som anges i
artikel 2 i denna forordning faststdlldes pa grundval av
den ursprungliga undersokningens resultat. Den dterspeg-
lar dirfor den situation som konstaterats under den un-
dersokningen for det foretaget. Denna tullsats (i motsats
till den landsomfattande tull som tillimpas pd "ovriga
foretag”) dr sdledes endast tillimplig pd import av pro-
dukter med ursprung i Indien tillverkade av foretaget, och
sdledes av den sdrskilda juridiska person som nimns.
Importerade produkter som tillverkats av ndgot annat
foretag som inte uttryckligen ndmns i artikel 1, inbegri-
pet enheter som édr nirstiende den som uttryckligen
nimns, omfattas inte av denna tullsats, utan ska omfattas
av den landsomfattande tullsatsen.

Ansokningar om tillimpning av en individuell fGretags-
specifik antidumpningstullsats (t.ex. till foljd av en and-
ring av enhetens namn eller inrdttandet av nya produk-
tions- eller forsiljningsenheter) bor utan dr6jsmél sindas
till kommissionen tillsammans med alla relevanta upp-
gifter, sirskilt betriffande sddana dndringar av foretagets
verksamhet i frdga om tillverkning, inhemsk forsiljning
och exportforsiljning som hinger samman med exem-
pelvis namndndringen eller dndringen av produktions-
eller forsaljningsenheterna. Forordningen kommer dér-
efter vid behov att dndras i enlighet med detta genom
en uppdatering av forteckningen over de foretag som
omfattas av individuella tullsatser.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

Artikel 1

En slutgiltig antidumpningstull infors hiarmed pd import

av surrningsgarn och tdgvirke, dven flitade och impregnerade,

overdragna eller belagda med gummi eller plast, av polyeten
eller polypropen, annat dn skordegarn, med en lingdvikt av

mer dn 50 000 decitex (5 g/m), samt av andra syntetfibrer av
nylon eller andra polyamider eller av polyester med en lingdvikt
av mer dn 50 000 decitex (5 g/m), med ursprung i Indien, som
for nirvarande klassificeras enligt KN-nummer 5607 49 11,

5607 49 19, 5607 50 11 och 5607 50 19.
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2. Foljande antidumpningstullsatser ska tillimpas pd netto-
priset fritt unionens gréns, fore tull, for de produkter som be-
skrivs i punkt 1 och som tillverkats av nedanstiende foretag:

Foretag Tullsats Taric-tillaggsnummer
Garware Wall Ropes Ltd 53,0% 8755
Ovriga foretag 82,0 % 8900

3. Om inget annat anges ska gillande bestimmelser om tul-
lar tillimpas.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska gilla i tre ar.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 20 december 2010.

Pd rddets vignar
J. SCHAUVLIEGE
Ordférande
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RADETS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 1243/2010
av den 20 december 2010

om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av strykbridor med ursprung i
Folkrepubliken Kina tillverkade av Since Hardware (Guangzhou) Co., Ltd.

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1225/2009 av den
30 november 2009 om skydd mot dumpad import frdn linder
som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan

kallad grundforordningen), sarskilt artikel 9.4,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag efter att
ha hoért radgivande kommittén, och

av foljande skal:

A. FORFARANDE
1. Gillande bestimmelser

(1)  Efter en antidumpningsundersokning av import av
strykbrador med ursprung i Folkrepubliken Kina (nedan
kallad Kina eller det berérda landet) och Ukraina (nedan
kallat den forsta undersokningen), infordes antidumpnings-
atgarder genom rddets forordning (EG) nr 452/2007 av
den 23 april 2007 (%. Den férordningen tradde i kraft
den 27 april 2007.

(2)  Det erinras om att den slutgiltiga antidumpningstullen pad
strykbrador tillverkade av den kinesiske exporterande till-
verkaren Since Hardware (Guangzhou) Co., Ltd. (nedan
kallad Since Hardware) var 0 % medan den varierade mel-
lan 18,1 % och 38,1 % for andra kinesiska exporterande
tillverkare. Efter en interimsoversyn okades dessa tullar
till upp till 42,3 % enligt radets genomforandeforordning
(EU) nr 270/2010 av den 29 mars 2010 om 4ndring av
forordning (EG) nr 452/2007. ()

2. Inledande av det aktuella férfarandet

(3)  Den 2 oktober 2009 tillkinnagav kommissionen genom
ett meddelande i Europeiska unionens officiella tidning (*)
(nedan kallat tillkannagivande om inledande) att den inlett

() EUT L 343, 22.12.2009, s. 51.
() EUT L 109, 26.4.2007, s. 12.
() EUT L 84, 31.3.2010, p. 13.
() EUT C 237, 2.10.2009, s. 5.

en antidumpningsunders6kning i enlighet med artikel 5 i
grundforordningen om import till unionen av strykbri-
dor med ursprung i Kina, begrinsad till Since Hardware. I
tillkdnnagivandet om inledande meddelande kommissio-
nen ocksd att en Oversyn i enlighet med artikel 2.3 i
forordning (EG) nr 1515/2001 inletts (nedan kallad ver-
syn enligt forordning (EG) nr 1515/2001) for att mojlig-
gora eventuella nodvindiga dndringar av forordning (EG)
nr 452/2007 mot bakgrund av rapporten frain WTO:s
overprovningsorgan med rubriken Mexiko-slutliga anti-
dumpningsdtgdrder pd notkott och ris (AB-2005-6) (°) (ne-
dan kallad rapporten frin WTO:s Gverprovningsorgan).

(4 Antidumpningsundersokningen inleddes efter ett klago-
mél som limnades in den 20 augusti 2009 av tre
unionstillverkare, Colombo New Scal S.p.A., Pirola S.p.A.
och Vale Mill (Rochdale) Ltd. (nedan kallade klagandena),
foretradare for en betydande del av unionens samlade
produktion av styrkbrador.

(5)  Det erinras om att en ny antidumpningsundersokning
grundad pd artikel 5 i grundférordningen inleddes mot
Since Hardware i stillet for en interimsoversyn enligt
artikel 11.3 i grundférordningen, mot bakgrund av rap-
porten frin WTO:s 6verprévningsorgan. I den rapporten
faststills i punkterna 305 och 306 att en exporterande
tillverkare som i en ursprunglig undersokning inte anses
bidra till dumpning ska undantas frin den slutgiltiga
atgird som infors till f6ljd av en sddan undersokning
och inte heller kan bli foremadl for administrativa under-
sokningar eller undersokningar av dndrade omstandighe-
ter.

(6) Since Hardware angav att kommissionen inte kunde in-
leda en ny antidumpningsundersokning grundad pé
artikel 5 i grundférordningen mot ett foretag, eftersom
det skulle strida mot den allméinna principen i artikel VI i
Gatt-avtalet och WTO:s antidumpningsavtal (WTO ADA)
samt mot den i grundférordningen, att antidumpnings-
forfaranden ska riktas mot import frén linder och inte
fran enskilda foretag. Since Hardware hivdade sirskilt att
kommissionen brot mot artiklarna 9.3 och 11.6 i grund-
forordningen genom att inleda en antidumpningsunder-
sokning grundad pd artikel 5 i stdllet for artikel 11.3 i
grundforordningen. Since Hardware hivdade ocksd att
eftersom WTO:s regler saknar direkt effekt i unionens
rittsordning kan kommissionen inte besluta att bortse
frin ovanstdende bestimmelser i grundférordningen for
att automatiskt tillimpa ett WTO-avgorande, utan att
radet forst dndrar grundférordningen.

(°) Rapport nr WT/DS295/AB/R av den 29 november 2005.
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I detta avseende medges att antidumpningsférfaranden
normalt inleds mot import frdn ett land och inte fran
enskilda foretag. Det aktuella fallet utgor dock ett undan-
tag frdn ovanstdende regel mot bakgrund av foljande
speciella omstindigheter. 1 rapporten frain WTO:s over-
provningsorgan klargjordes i punkterna 216-218 att
artikel 5.8 1 WTO ADA krdver att en unders6kande
myndighet avslutar undersokningen av en exportér om
det i en ursprunglig undersokning framgér att denne inte
har en dumpningsmarginal over miniminivin och, i
punkt 305, att exportoren dirmed ska undantas fran
slutgiltiga antidumpningsdtgirder och inte kan bli fore-
mél for administrativa undersokningar eller undersok-
ningar av dndrade omstindigheter. Det 4r sant att avsak-
naden av direkt effekt av WTO:s regler innebir att lag-
ligheten i de atgdrder som unionens institutioner (nedan
kallade institutionerna) har antagit normalt inte kan grans-
kas mot bakgrund av WTO- avtalen. I detta sidrskilda fall
innebir detta dock inte att institutionerna mdste bortse
frin WTO:s regler och i synnerhet rapporten frin WTO:s
overprovningsorgan. Forordning (EG) nr 1515/2001 an-
togs sdrskilt i syfte att gora det mojligt for institutionerna
att sorja for att en dtgard som har vidtagits i enlighet
med grundférordningen overensstimmer med reglerna i
en rapport som antagits av tvistelosningsorganet, sisom
ndmns i skil 4 i férordning (EG) nr 1515/2001 utan att
forst dndra grundforordningen. Enligt férordning (EG) nr
1515/2001 kan institutionerna alltsd formellt utesluta
exportorer som enligt en tidigare ursprunglig undersok-
ning inte har ansetts dumpa, fran tillimpningsomradet
for den forordning som antogs i slutet av den undersok-
ningen. I detta syfte inleddes Gversynen av forordning
(EG) nr 452/2007 i enlighet med férordning (EG) nr
1515/2001.

Dessutom utesluter inte ndgon av bestimmelserna i
grundforordningen att en ny antidumpningsundersok-
ning, grundad pd artikel 5 i grundforordningen, inleds
mot ett foretag. Uninonens rittsakter ska sd lingt mojligt
tolkas mot bakgrund av internationell ritt, i synnerhet
ndr dessa rattsakter syftar till att genomféra ett interna-
tionellt avtal som unionen har ingdtt. A ena sidan gor
WTO:s antidumpningsavtal det mojligt for medlemmar i
WTO att infora tullar for att motverka skadlig dumpning,
men & andra sidan har overprovningsorganet i rapporten
frain WTO:s overprovningsorgan, tolkat avtalet som att
det inte tilliter undersokningar av foretag som enligt
ursprungliga undersokningar inte har bidragit till dum-
ping, och darfor maste grundférordningen tolkas som att
den tillater unionen att inleda en unders6kning grundad
pa artikel 5 i grundférordningen i ett fall som detta.

Genom  rddets genomférandeforordning (EU) nr
1241/2010 av den 20 december 2010 (*) Since Hard-
ware undantogs frin tillimpningsomradet for forordning
(EG) nr 453/2007.

Mot bakgrund av de sdrskilda omstindigheterna i det hir
fallet, var det darfor lagligt att inleda en antidumpnings-

(*) Se sidan 8 i detta nummer av EUT.

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

undersokning mot Since Hardware, med stod av artikel 5
i grundférordningen.

3. Berorda parter

Kommissionen underrittade officiellt Since Hardware,
importorerna, kidnda berorda unionstillverkare, foretra-
dare for det berorda landet och tillverkare i potentiellt
jamforbara linder om att forfarandet hade inletts. Be-
rorda parter gavs tillfdlle att skriftligen limna synpunkter
och begira att bli horda inom den tidsfrist som angavs i
tillkdnnagivandet om inledande.

For att Since Hardware, om foretaget sa onskade, skulle
kunna ansoka om marknadsekonomisk status eller indi-
viduell behandling sinde kommissionen ett ansoknings-
formular till den exporterande tillverkaren. Kommissio-
nen skickade ocksé ett frageformular till Since Hardware.
Den exporterande tillverkaren limnade in en ansékan om
marknadsekonomisk status och individuell behandling
och svarade pé frageformuldret.

Eftersom antalet unionstillverkare var stort forutsdgs i
tillkdnnagivandet om inledande ett stickprovsforfarande
for att faststilla bidraget till skadan enligt artikel 17 i
grundforordningen. Fem unionstillverkare anmalde sig
och limnade de begirda uppgifterna for stickprovsforfa-
randet inom den tidsfrist som angavs i tillkinnagivandet
om inledande.

Av ovanstdende fem unionstillverkare var det bara de tre
klagandena som ingick i unionsindustrin i den forsta
undersokningen. Med tanke pé de sirskilda omstandighe-
terna i detta fall, sdsom de beskrivs i skilen 57-60,
beslutades att frageformulir endast skulle sindas till dessa
tre unionstillverkare medan de andra tvd uppmanades att
limna eventuella ytterligare kommentarer som kommis-
sionen skulle kunna ha nytta av for att utréna om im-
porten av produkter tillverkade av Since Hardware har
véllat unionsindustrin skada. Alla tre unionstillverkarna
limnade in ifyllda frigeformuldr. De andra tvd unionstill-
verkarna limnade inga ytterligare kommentarer till for-
farandet.

Kommission sinde ocksd frageformuldr till alla kidnda
tillverkare i potentiellt jamforbara linder och till alla
kinda berorda importorer som inte har nigon relation
med Since Hardware. Vad giller icke-ndrstdende impor-
torer i unionen, var det frdn borjan tva foretag som
samarbetade i undersokningen. Ett av dem kunde dock
inte fortsitta samarbetet. Den andra importoren var
samma foretag som en av de icke-klagande unionstillver-
karna. Detta foretag limnade in svar pd importorernas
frageblad. Dessutom samarbetade en branschorganisation
i undersokningen och limnade kommentarer.
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(16) Kommissionen inhdmtade och kontrollerade alla uppgif- om konstruktion, storlek, tillverkningsmaterial och till-

(18)

(19)

(21)

ter som den ansdg nodvindiga for att bedoma marknads-
ekonomisk status och faststilla dumpning, bidrag till
skada och unionens intresse. Ett kontrollbesok gjordes
pd plats hos Since Hardware i Guangzhou i Kina och
hos Vale Mill (Rochdale) Ltd. i Forenade kungariket.

Kommissionen informerade berorda parter om att den
med hansyn till den komplicerade rattsliga bakgrunden
till denna undersokning (se skdl 3 och foljande), inte
ansdg det lampligt att vidta nigra provisoriska atgirder
i det hidr fallet utan i stillet fortsitta undersokningen.
Ingen part gjorde ndgra invindningar.

De berorda parterna underrittades om de viktigaste om-
standigheterna och overvdgandena utifrdn vilka kommis-
sionen avsdg att rekommendera inférandet av en slutgil-
tig antidumpningstull och de gavs tillfille att yttra sig.
Parternas skriftliga synpunkter togs i beaktande, och un-
dersokningsresultaten har nar det varit lampligt dndrats i
enlighet med dessa.

4. Undersokningsperiod

Undersokningen av dumpning och prisunderskridande
omfattade perioden frdn och med den 1 juli 2008 till
och med den 30 juni 2009 (nedan kallad undersoknings-
perioden eller UP). Undersokningen av importvolymer
fran Since Hardware som idr av betydelse for bedom-
ningen av (bidrag till) skada omfattade perioden frin
och med den 1 januari 2006 till och med slutet av
undersokningsperioden (nedan kallad skadeundersoknings-
perioden). Pa grund av de sdrskilda omstindigheterna i det
hir fallet — nidmligen att en annan ursprunglig undersok-
ning av samma produkt och samma tredje land genom-
fordes for bara ndgra ar sedan — och pé grund av att de
tullar som den undersokningen ledde fram till fortfarande
giller, kommer hinvisningar i skadeanalysen att goras till
skadeundersokningsperioden i den tidigare undersok-
ningen (nedan kallad undersokningsperioden i den forsta un-
dersikningen).

B. BERORD PRODUKT OCH LIKADAN PRODUKT
1. Berord produkt

Den produkt som berors dr strykbrador, fristdende eller
¢j, med eller utan dngfunktion, uppvirmning eller blds-
funktion, inklusive drmbridor och visentliga delar, dvs.
ben, briada och strykjarnsstill, med ursprung i Kina som
tillverkats av Since Hardware (Guangzhou) Co. Ltd (ne-
dan kallad den berdrda produkten), for nirvarande klassifi-
cerad enligt KN-nummer ex 3924 90 00, ex 4421 90 98,
ex 7323 93 90, ex 7323 99 91, ex 7323 99 99,
ex 8516 79 70 och ex 8516 90 00.

Undersokningen visade att det finns olika typer av
strykbrador, vilka huvudsakligen skiljer sig &t i frdga

(22)

(24)

(25)

behor. Alla typer har dock samma grundlaggande fysiska
egenskaper och anvindningsomréiden.

Den exporterande tillverkaren havdar att strykbradors
vasentliga delar inte ska omfattas av undersokningen ef-
tersom strykbrador och visentliga delar (t.ex. ben, brador
och strykjarnsstall) inte utgér en enda produkt och darfor
inte kan vara en del av samma produkt i en enda under-
sokning. Detta argument bekriftades inte i undersok-
ningen. I denna undersékning framkom att visentliga
delar av strykbrador ska omfattas eftersom ben, brador
och strykjarnsstall avgor egenskaperna for slutprodukten
och inte kan ha ndgon annan slutanvindning dn att
utgora en del av slutprodukten (dvs. strykbradan) och
som sddan utgor de inte enskilda produkter. Detta over-
ensstimmer med ett antal andra undersokningar dir slut-
produkter och visentliga delar betraktades som en enda
produkt. Precis som i den forsta undersokningen betrak-
tas darmed alla befintliga typer av strykbrador och vi-
sentliga delar som en enda produkt i denna undersok-
ning.

2. Likadan produkt

Inga skillnader kunde patriffas mellan den berdrda pro-
dukten och de strykbrador och visentliga delar som till-
verkades av klagandena och andra samarbetande unions-
tillverkare och som siljs pd unionens marknad. Unionen
anvindes ocksd som jamforbart land. De har bada
samma fysiska egenskaper och anvindningsomraden
och dr utbytbara med varandra.

Strykbrador och visentliga delar som tillverkas och sljs i
unionen och den berérda produkten betraktas darmed
som likadana i den mening som avses i artikel 1.4 i
grundférordningen.

C. DUMPNING
1. Marknadsekonomisk status

Vid antidumpningsundersokningar som rér import med
ursprung i Kina ska normalvirdet enligt artikel 2.7 b i
grundforordningen  bestimmas i  enlighet —med
artikel 2.1-2.6 for de tillverkare som konstaterats upp-
fylla kriterierna i artikel 2.7 ¢ i grundforordningen, dvs. i
de fall det visas att marknadsekonomiska forhallanden
rader for tillverkning och forsiljning av den likadana
produkten. Dessa kriterier kan sammanfattas pa foljande
satt:

— Foretagens beslut fattas som svar pd marknadssignaler
och utan ndgot storre statligt inflytande och kost-
naderna for de viktigaste insatsvarorna aterspeglar i
stort sett marknadsvardena.
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(26)

(27)

(28)

(29)

— Foretagen har en enda uppsittning rikenskaper som
ar foremal for en sjalvstiandig revision i Overensstim-
melse med internationella redovisningsnormer (IAS)
och som tillimpas for alla dandamal.

— Det forekommer inte nagra betydande snedvridningar
till foljd av det tidigare icke-marknadsekonomiska sy-
stemet.

— Det finns lagstiftning om konkurser och om &4gande
vilken garanterar stabilitet och rattssikerhet.

— Valutaomrikning sker till marknadskurser.

Since Hardware begirde i enlighet med artikel 2.7 b i
grundforordningen marknadsekonomisk status och upp-
manades att fylla i ansokningar om sédan status.

Undersokningen visade att Since Hardware inte uppfyllde
det kriterium for marknadsekonomisk status som anges i
artikel 2.7 ¢ forsta strecksatsen (kriterium 1) i grundfor-
ordningen vad giller kostnad for viktigare insatsvaror.
Undersokningen visade vidare att Since Hardware inte
uppfyllde det kriterium fér marknadsekonomisk status
som anges i artikel 2.7 ¢ andra strecksatsen (kriterium
2) i grundforordningen. De frimsta resultaten for mark-
nadsekonomisk status anges nedan.

Vad giller kriterium 1, dvs. att foretagets beslut fattas
som svar pd marknadssignaler utan ndgot storre statligt
inflytande och att dess kostnader aterspeglar marknads-
virden, noteras att Since Hardware hidvdade att man
borjat kopa in de viktigaste ravarorna (stalprodukter) pa
den kinesiska hemmamarknaden, till skillnad fran under
undersokningsperioden for den forsta undersokningen,
dad Since Hardware importerade dessa rdvaror. Dirfor
undersoktes om den kinesiska hemmamarknaden for ré-
varorna kunde anses terspegla marknadsvarden.

Det konstaterades efter den forsta undersokningsperio-
den, dvs. efter 2005, att staten infort exportbegrins-
ningar pd flera stilprodukter, inbegripet de viktigaste in-
satsvarorna for tillverkning av strykbrador, nimligen stdl-
plét, stdlror och stdltrdd. Det bor pdpekas att kostnaden
for dessa insatsvaror utgor en avsevird del av de totala
ravarukostnaderna for den berorda produkten. Inforandet
av exportavgifter minskade incitamentet att exportera och
okade darigenom de tillgingliga volymerna pad hemma-

marknaden, vilket i sin tur ledde till lagre priser. I juni
2009 (i slutet av undersokningsperioden) tycks den kine-
siska politiken ndr det giller stalsektorn ha dndrats igen:
exportskatten avskaffades och en ny momsrabatt pd stal-
produkter har inférdes, vilket skapar ett gynnsammare
klimat for export. Den nya politiken, som innebar att
export inte langre motverkas, sammanfaller med fallande
priser péd stdl pd andra virldsmarknader och med juste-
ringen av priserna pd den kinesiska hemmamarknaden
efter internationella priser, vilket innebdr att det inte
finns ndgon risk for 6kade priser pd hemmamarknaden.
Dessa upprepade forandringar i skatte- och momssyste-
met for stilexport gjordes uppenbarligen for att reglera
den kinesiska hemmamarknaden for stdl och dess priser.
Staten hade ddrmed fortsatt stort inflytande 6ver hemma-
marknaden for stal. Stalpriserna i Kina for dessa speciella
ravaror foljer sdledes inte fritt virldsmarknadstrenderna.

(30)  Ménga undersokningar och rapporter och dven offentligt

tillgingliga redovisningar fran ett antal stalproducenter (')
bekriftar ocksa att den kinesiska staten aktivt stoder ut-
vecklingen av stdlsektorn i Kina.

(31) Dirfor ldg stdlpriserna pad den kinesiska hemmamark-

naden under forsta hilften av undersokningsperioden
langt under priserna pd andra stora marknader, bl.a. stl-
priserna i Nordamerika och Nordeuropa (3), och dessa
prisskillnader kan inte forklaras av ndgon konkurrensfor-
del i stdlproduktionen. Under den andra hilften av un-
dersokningsperioden foll virldsmarknadspriset pa stal av-
sevart i Europa och Nordamerika medan priserna pd den
kinesiska hemmamarknaden f6ll i mycket ligre grad.
Skillnaderna mellan kinesiska och internationella stélpri-
ser forsvann praktiskt taget i slutet av undersoknings-
perioden. De dtgirder som den kinesiska regeringen vid-
tog for att reglera den kinesiska stdlmarknaden har dock
framst lett till en situation dar priserna pd révaror fort-
farande péverkas av statligt inflytande, vilket har direkt
inflytande pé foretagens beslut att kopa révaror.

(32)  Eftersom Since Hardware kopte sina rdvaror pd den ki-

nesiska hemmamarknaden under den hédr undersoknings-
perioden, gynnades foretaget av dessa konstlat ldga och
snedvridna stalpriser under undersokningsperioden.

(") Exempelvis The State-Business Nexus in China’s Steel Industry — Chinese

Market Distortions in Domestic and International Perspective av Prof. Dr.
Markus Taube & Dr. Christian Schmidkonz, THINK!DESK China
Research & Consulting, 25 februari 2009; En undersokning som
gjordes av EU:s handelskammare i Kina med Roland Berger, med
fokus pa 6verkapacitet till f6ljd av bla. statligt inflytande, november
2009  (http:/[www.euccc.com.cn/view/static/?sid=6388); Money for
Metal: A detailed Examination of Chinese Government Subsidies to its
Steel Industry, Wiley Rein LLP, juli 2007, China Government Subsidies
Survey, Anne Stevenson-Yang, februari 2007, Shedding Light on Energy
Subsidies in China: An Analysis of China’s Steel Industry from 2000-
2007, Usha C.V. Haley, China’s Specialty Steel Subsidies: Massive, Per-
vasive and Illegal, Specialty Steel Industry of North America, The China
Syndrome: How Subsidies and Government Intervention Created the
World's Largest Steel Industry av Wiley Rein & Fielding LLP, juli 2006.

(») Kalla: Steel Business Briefing.
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(33)  Dirfor konstaterades att Since Hardwares viktigaste in- ningen, ska ett beslut om huruvida Since Hardware upp-

(35)

(36)

satsvaror inte vésentligen Aaterspeglar marknadsvirden.
Saledes drogs slutsatsen att Since Hardware inte har visat
att det uppfyller forsta kriteriet i artikel 2.7 ¢ i grundfor-
ordningen och att foretaget av den anledningen inte kan
beviljas marknadsekonomisk status.

Dessutom kunde foretaget inte uppvisa att det hade en
enda uppsittning rikenskaper som ar foremdl for en
sjalvstandig revision i Overensstimmelse med IAS och
som tillimpas for alla dndamal, eftersom rikenskaperna
och framfor allt kapitalkontrollrapporten saknade en vik-
tig transaktion som dgde rum under undersokningsperio-
den. Revisorerna kommenterade inte denna stora trans-
aktion. Dessutom pétriffades en bokforing av ett stort
belopp som inte f6ljde principen om korrekt redovisning
av konton enligt IAS. Revisorn kommenterade inte heller
detta. Slutsatsen blev darfor att foretaget inte heller har
visat att det uppfyller kriterium 2 i artikel 2.7 ¢ i grund-
forordningen.

Since Hardware, myndigheterna i det berorda landet och
unionsindustrin gavs mojlighet att limna synpunkter pé
ovanndmnda undersokningsresultat. Synpunkter inkom
frn Since Hardware och unionsindustrin.

Since Hardware framfor tre huvudargument till resultatet
av undersokningen av marknadsekonomisk status. For
det forsta framfordes att beslutet fattats efter det att kom-
missionen hade begirt och fatt foretagets inhemska for-
sdljning och kostnader, vilket skulle strida mot artikel 2.7
¢ andra stycket i grundférordningen. For det andra hav-
dade Since Hardware, dven om man holl med om utveck-
lingen av stlpriserna i sig, att de kinesiska révarupriserna
fortfarande lag i nivd med priser i andra linder och att
priset som Since Hardware betalade pd den kinesiska
marknaden var hogre dn priset pd médnga stdlmarknader
i lander med marknadsekonomi virlden over. I detta
sammanhang ifrdgasatte ocksd foretaget det relevanta i
de nordeuropeiska och nordamerikanska stdlpriser som
jamforelsen gjordes med. Since Hardware sade ocksd att
det fanns priser pd andra marknader, exempelvis turkiska
och ukrainska exportpriser, som lag ligre dn priserna pa
den kinesiska hemmamarknaden. For det tredje framforde
Since Hardware att marknadsekonomisk status inte kan
nekas ett foretag som dr aktivt inom en bransch
(strykbrador) pa grund av faktorer som hanfor sig till
endast en annan bransch (stdl) och att kommissionen
inte kan kompensera subventioner tidigare i produktions-
kedjan genom att avsld en begiran om marknadsekono-
misk status senare i produktionskedjan. Dessutom hav-
dade Since Hardware att det var en orimlig bevisborda att
krava att ett litet styrkbradsforetag ska limna bevis pa att
den kinesiska stdlindustrin inte dr subventionerad.

Vad giller det forsta argumentet fran Since Hardware,
noteras att i enlighet med artikel 2.7 ¢ i grundférord-

(38)

(39)

fyller de fem relevanta kriterierna fattas och det ska forbli
gillande under hela undersokningen. Eftersom denna un-
dersokning ar begrinsad till en enda exporterande till-
verkare kontrollerade kommissionen begiran om mark-
nadsekonomisk status och svaret pa frageformuldret om
antidumpning pd samma gdng, inom ramen foér samma
undersokning pé plats. Begdran om marknadsekonomisk
status undersoktes pa egna grunder och utan hinsyn till
vilka effekter det skulle kunna fi pd berikningen av
dumpningsmarginalen. Négra detaljerade dumpnings-
berdkningar kunde inte géras for Since Hardware innan
beslutet om marknadsekonomisk status hade fattats, pa
grund av att det saknades uppgifter fran ett lampligt land
med marknadsekonomi. Darmed foreldg ingen Overtra-
delse av artikel 2.7 ¢ i grundférordningen.

Vad giller det andra kravet frin Since Hardware visade
undersokningen att dven om prisskillnaden minskade un-
der andra hilften av undersokningsperioden och praktiskt
taget forsvann i slutet av undersokningsperioden, vidhal-
les att dven denna justering av de kinesiska priserna i
forhéllande till de internationella marknadspriserna var
ett resultat av statligt inflytande. Under 2009, ndr pri-
serna pd de internationella stalmarknaderna hade rasat pd
grund av den finansiella och ekonomiska krisen, avskaf-
fade staten de tidigare exportskatterna, vilket gjorde det
mojligt att justera de inhemska priserna mot de interna-
tionella priserna utan risk for ndgon storre prisokning for
dessa viktiga rdvaror pd hemmamarknaden. Detta visar
att marknaden for de rdvaror som behovdes for att till-
verka den berorda produkten fortfarande var statssubven-
tionerad under den andra hilften av undersokningsperio-
den.

Det noteras att ytterligare prisuppgifter som Since Hard-
ware lamnat stodde slutsatsen att de viktigaste rdvarorna
for tillverkning av strykbridor under forsta hilften av
undersokningsperioden i genomsnitt var vasentligt billi-
gare pd den kinesiska hemmamarknaden 4n pd andra
storre internationella marknader. En jamforelse gjordes
mellan kinesiska inhemska stdlpriser och inhemska priser
pd andra marknader som dr jimforbara med den kine-
siska marknaden vad giller volym (EU, USA och Kanada)
eftersom de har stor stdlférbrukning och médnga aktiva
producenter. Andra marknader som Since Hardware an-
gav, t.ex. Turkiet och Ukraina (hemma- och exportmark-
nader) ansdgs inte representativa vad géller storlek och/
eller antal producenter av dessa speciella rdvaror och kan
ddrmed inte jimfoéras med den kinesiska hemmamark-
naden.

Det erinras ocksd om att det enligt grundférordningen ar
foretaget som ansoker om marknadsekonomisk status
som ska bevisa att det uppfyller relevanta kriterier. Efter-
som kommissionen har stillt upp ett antal punkter som
visar att kostnader for de viktigaste insatsvarorna inte
dterspeglar marknadsvirden, dligger det alltsd foretaget
att lamna in uppgifter som motbevisar detta.
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(41) I artikel 2.7 ¢ i grundforordningen ges uttryckligen moj- — Exportpriser, exportkvantiteter och forsdljningsvillkor

(42)

(43)

(44)

lighet att undersoka om foretagens beslut om bl.a. insats-
varor fattas som svar pd marknadssignaler som aterspeg-
lar utbud och efterfrigan och utan ett storre statligt in-
flytande i detta hinseende, och om kostnader for de
viktigaste insatsvarorna i stort sett aterspeglar marknads-
virden. Om ett foretag inte uppfyller ovanstdende villkor
kan kommissionen avsld ansokan om marknadsekono-
misk status. Det noteras ocksd att Since Hardware under
den forsta undersokningen importerade sina ravaror men
senare bytte till kinesiska leverantorer pd grund av ligre
priser pd den kinesiska marknaden.

Med hinsyn till de identifierade redovisningsproblemen,
hiavdade Since Hardware att dessa inte hade med Since
Hardwares redovisning att gora och under alla omstin-
digheter betydde det inte att foretaget inte till fullo foljer
internationella redovisningsnormer. Since Hardware hdv-
dade ocksa att det redovisningsmisstag som upptacktes
var ovasentligt.

Det faktum att kinesiska foretag enligt inhemsk lag inte
kan forvintas folja vissa redovisningsnormer har ingen
betydelse for om deras redovisning ska bedomas mot
bakgrund av dessa normer vid ett beslut om marknads-
ekonomisk status. En korrekt redovisning av finansiella
rapporter ar ett grundliggande IAS-krav och det dr upp
till foretaget att visa att eventuella Gvertrddelser av nor-
merna inte stdr i strid mot det andra kriteriet i artikel 2.7
¢ i grundfoérordningen. Detta har inte gjorts for trans-
aktionen i fraga och inte heller for den felaktiga bokfo-
ringen. Det senare kan under alla omstindigheter inte
betraktas som ovisentligt eftersom det utgor en stor pro-
centuell andel av den totala exporten till unionen under
undersokningsperioden.

Sammanfattningsvis ledde alltsd inget av Since Hardwares
argument till en annan bedomning av resultaten. Mot
denna bakgrund bekriftades undersokningsresultaten
och slutsatsen att Since Hardware inte bor beviljas mark-
nadsekonomisk status. Det har darmed slutgiltigt avgjorts
att Since Hardware inte ska tilldelas marknadsekonomisk
status.

2. Individuell behandling

Enligt artikel 2.7 i grundforordningen ska en eventuell
landsomfattande tull faststillas for de linder som omfat-
tas av den artikeln, utom i de fall dir foretagen kan visa
att de uppfyller alla kriterierna for individuell behandling
i artikel 9.5 i grundforordningen. Dessa kriterier ar i
korthet f6ljande:

— Exportoren kan fritt ta hem kapital och vinster, i de
fall foretaget helt eller delvis 4r i utlindsk dgo eller ar
ett samriskforetag.

(46)

(49)

(50)

bestims fritt.

— Majoriteten av aktierna eller andelarna i foretaget till-
hor enskilda personer. Statliga tjdnstemin i styrelsen
eller i viktiga ledningspositioner ska utgéra en mino-
ritet, eller sd mdste det pavisas att foretaget dnda dr
tillrackligt oberoende i frdga om statlig inblandning.

— Valutaomrikning sker till marknadskurser.

— Den statliga inblandningen ir inte av sidant slag att
atgirderna kan kringgds om enskilda exportorer be-
viljas olika tullsatser.

Forutom ansdkan om marknadsekonomisk status, be-
girde Since Hardware ocksd individuell behandling for
det fall det inte skulle beviljas marknadsekonomisk sta-
tus.

Undersokningen visade att Since Hardware uppfyllde alla
ovanstdende kriterier och att foretaget darfor bor beviljas
individuell behandling.

3. Normalvirde

Enligt artikel 2.7 i grundférordningen ska normalvirdet
for import fran linder som inte dr marknadsekonomier
och, i den mén marknadsekonomisk status inte beviljats,
frin de linder som avses i artikel 2.7 b i grundforord-
ningen, faststillas pd grundval av priset eller det kon-
struerade vérdet i ett lampligt tredjeland med marknads-
ekonomi (jamforbart land).

I tillkdnnagivandet om inledande angav kommissionen
sin avsikt att anvinda USA som ett jamforbart land for
faststillande av normalvirdet for Kina, men ingen pro-
ducent i USA samarbetade i undersokningen. Direfter
tillfragades turkiska och ukrainska foretag men inte heller
de ville samarbeta.

Eftersom ingen producent frin tredjeland samarbetade
vinde sig kommissionen pd grundval av artikel 2.7 a i
grundférordningen till unionstillverkarna och en av dem
samarbetade.
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(51)  Since Hardware limnade inga synpunkter pd anvind- (57)  Since Hardwares dumpningsmarginal, utryckt i procent
ningen av uppgifter frdn en unionstillverkare for att fast- av nettopriset fritt unionens grans, var 51,7 %.
stilla normalvirdet. Normalvirdet faststilldes ddrmed en-
ligt artikel 2.7 a i grundférordningen och utifrdn den
kontrollerade information som erhdllits frin den sam-
arbetande unionstillverkaren.
D. SKADA
1. Allmint
(52)  Unionstillverkarens inhemska forsiljning av den likadana
produkten befanns vara representativ i frdga om volym i 1.1 Speciella sirdrag i denna undersokning
jamforelse med den berorda produkten som exporterades
till unionen av Since Hardware. (58)  Undersokningen av den visentliga skada som unions-
industrin lidit baseras vanligtvis pd all dumpad import
fran ett eller flera exportlinder, i enlighet med
artikel 3.2 i grundférordningen.
(53) 1 enlighet med artikel 2.7 a i grundférordningen faststall-
des normalvirdet for Since Hardware pd grundval av
kontrollerade uppgifter frdn den enda samarbetande
unionsstillverkaren, dvs. pd grundval av de priser som
faktiskt betalats eller ska betalas pd unionsmarknaden (59) I det hir fallet hade dock en fullstandig skadeanalys for
for jamforbara produkttyper, dir forsiljningen konstate- all import av strykbridor fran bla. Kina redan gjorts
rades ske vid normal handel, eller pa grundval av kon- inom ramen for den forsta undersokningen. I den under-
struerade vdrden, dir ingen inhemsk f6rsiljning av jim- sokningen faststillde kommissionen att dumpad import
forbara produkttyper vid normal handel konstaterades, av strykbridor frn bl.a. Kina hade véllat unionsindustrin
dvs. pé grundval av tillverkningskostnaden for strykbra- visentlig skada. Detta resultat som faststilldes i enlighet
dor tillverkade av unionstillverkaren plus ett skiligt be- med bestimmelserna i artikel 3 i grundférordningen
IOpp for ft')rséiljnings- och administrationskostnader och grundades pﬁ en bed'(')mning av effekterna av all import
andra allmidnna omkostnader samt vinst. Den anvinda frin Kina och Ukraina, med undantag for import av
vinstmarginalen ir i linje med den som anvindes i den strykbrador tillverkade av Since Hardware, som enligt
forsta undersokningen. undersokningen inte hade salts till dumpade priser.
4. Exportpris
(54) I samtliga fall sildes den berorda produkten direkt pa (60) Déirfbr.tilléimpadeso u“@“ undercsékningspﬁrioden anti-
export till oberoende kunder i unionen och exportpriset dgmppmgstullar pd all 1mport frin dessa' linder (endast
faststilldes dirfor enligt artikel 2.8 i grundférordningen, for. Since Hfirdware tillimpades tullfrlhet).. Eftersom
ndmligen pd grundval av de priser som faktiskt betalats umonsmdl_lstrm redan skyddad”es mot sk_adhga f;ffekter
eller ska betalas for produkten ndr den siljs pa export till av denna lmport"under undersoknmgs_Per.loden, gick det
unionen. inte att genomfora en normal fullstindig skadeanalys.
Dirfor utvecklades en sirskild strategi som anpassades
efter sirdragen i denna undersokning, dir institutionerna
fokuserade pd sirskilda skadeindikatorer. De uppgifter
o som unionsindustrin ombads ligga fram rorde sirskilt
5. Jamforelse frdgan om Since Hardware hade salt till for laga priser
(55 Normalvirdet och exportpriset jamfordes fritt fabrik. For f)c(lf l:ur s.t(i)rml((i)nsa}glhete?t lvuar pd dtes?\ prls.erlé Unl(;n >
att jamforelsen mellan normalvirdet och exportpriset [ncustrin (;n 10CS Vl.af la amna ytterligare information
o o . . som ur deras synvinkel tydde pd att Since Hardwares
skulle bli rattvis togs, i enlighet med artikel 2.10 i grund- il uni hade vallat skad
forordningen, hinsyn till olikheter i faktorer som pastods export il unionen hade valiat skada.
gen, Y p
och konstaterades paverka priserna och prisernas jamfor-
barhet. I detta avseende beaktades transportkostnader,
forsdkring, hanteringskostnader, kreditkostnader och in-
direkta skatter nir sé var tillimpligt och motiverat.
(61) I detta sammanhang undersokte kommissionen i) utveck-
lingen av dumpad import av strykbrador tillverkade av
Since Hardware, ii) huruvida denna import skedde till
6. Dumpningsmarginal priser som understeg unionsindustrins forsiljningspriser
samt prisernas lonsamhet, och iii) den information som
(56) 1 enlighet med artikel 2.11 i grundférordningen jaimfor- unionsindustrin limnade och som tydde péd att Since

des det vdgda genomsnittliga normalvirdet per produkt-
typ med det vigda genomsnittliga exportpriset f6r mot-
svarande typ av den berdrda produkten. Av jaimférelsen
framgick att det forekom dumpning.

Hardwares export till unionen hade véllat skada, t.ex.
om att unionsindustrin forlorat kunder och bestillningar
till Since Hardware och lonsamheten for dess forsiljning
inom unionen under unders6kningsperioden.
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(63)

(64)

(66)

(67)

1.2 Definition av unionsindustrin

Klagomalet ingavs av tre unionstillverkare som svarar {6r
en betydande del av unionens sammanlagda tillverkning
av den likadana produkten, i detta fall omkring 40 % av
unionens samlade produktion. Ingen av de ovriga
unionstillverkarna motsatte sig att detta forfarande inled-

des.

Endast tre av de fem tillverkare som svarade pd stick-
provsfrgorna tillhorde unionsindustrin i den férsta un-
dersokningen (se skil 11). Mot bakgrund av de sirskilda
omstindigheterna i det har fallet sindes, som angavs
ovan, frageformuldr endast till de tre utvalda unionstill-
verkarna som ocksd tillhérde unionsindustrin i den forsta
undersokningen.

1.3 Forbrukning i unionen

Mot bakgrund av den information som unionsindustrin
limnade verkar det som om f6rbrukningen av strykbri-
dor inom unionen har varit i stort sett stabil sedan for-
ordning (EG) nr 452/2007 offentliggjordes, och den har
endast Okat en aning i proportion till befolknings-
okningen inom unionen pé grund av den senaste utvidg-
ningen dr 2007. Den uppskattade forbrukningen inom
unionen uppgick till cirka 8,5-9 miljoner enheter under
skadeundersokningsperioden.

1.4 Tillverkning i unionen

Det finns tillverkare av strykbrador i minga medlems-
stater, t.ex. Belgien, Tjeckien, Frankrike, Tyskland, Italien,
Polen, Portugal, Nederlinderna, Spanien och Forenade
kungariket. Den totala arliga volymen for tillverkningen
av strykbrador i unionen uppskattas till 6ver 5 miljoner
enheter.

2. Import frin Since Hardware
2.1 Status for import

Undersokningen har visat att import frdn Since Hardware
har dumpats pd unionsmarknaden (se skilen 22-54).

2.2 Den dumpade importens omfattning

Under skadeundersokningsperioden 6kade Since Hardwa-
res export till unionen kraftigt, med 64 % (!). Importen
fran andra kinesiska och ukrainska tillverkare har dock
konstant minskat till foljd av de provisoriska tullarna

(1) Aven om redan detta resultat — tillsammans med andra resultat frin
den berorda perioden — ar tillrdckligt for att faststilla skada, noteras
att detta bekriftas av det faktum att vid en jimforelse med den
forsta undersokningsperioden har mangden importerade strykbrador
tillverkade av Since Hardware — som var stor redan under den
tidigare nimnda undersokningsperioden — ungefir fordubblats under
den aktuella undersokningsperioden.

(69)

2006 (konfidentiella uppgifter baserade pd medlemssta-
ternas rapporter enligt artikel 14.6 i grundforordningen):

Mingden importerade av strykbridor tillverkade av Since

Hardware
Index av sekretesskdl 2006 2007 2008 UpP
Since Hardware 100 119 176 164
Kina (exkl. Since 100 94 87 83
Hardware)  och
Ukraina

2.3 Den dumpade importens marknadsandel

Med tanke p4 att forbrukningen inom unionen i stort sett
har varit stabil under skadeundersokningsperioden, med
undantag for den mindre okningen mellan 2006 och
2007 (se skil 64), har Since Hardwares marknadsandel
utvecklats i linje med dess visade importvolym. Det bor
noteras att under 2006 utgjorde Since Hardwares andel
av unionsmarknaden ungefir en femtedel av den totala
marknadsandelen for 6vriga kinesiska och ukrainska till-
verkare, medan Since Hardwares marknadsandel under
undersokningsperioden uppgick till nirmare halften av
ovriga kinesiska och ukrainska tillverkares marknads-
andel. Bade den stora okningen av Since Hardwares im-
portvolym och dess marknadsandel kan forklaras med att
foretaget var den enda kinesiske tillverkaren som inte
haft ndgon antidumpningstull och déarf6r har dess mark-
nadsmojligheter i realiteten okat sedan de provisoriska
tullarna infordes 2006. Detta bekriftas ocksd av den
tydliga motsatta, positiva utvecklingen av deras import-
volymer jimfort med den neditgdende tendensen for
importvolymer for andra kinesiska och ukrainska tillver-
kare. Ndr man tittar pa skadeundersokningsperioden kan
foljande omvinda utveckling av marknadsandelar iakttas:

Marknadsandel for import av strykbridor tillverkade av
Since Hardware

Index av sekretesskdil 2006 2007 2008 UpP
Since Hardware 100 113 166 155
Kina (exkl. Since 100 89 82 79
Hardware)  och
Ukraina

Det framgar tydligt i ovanstdende tabeller att Since Hard-
ware har lyckats oka sina importvolymer och marknads-
andelar kraftigt (2).

() Aven om iven detta resultat — tillsammans med andra resultat for

den berorda perioden — dr tillrackligt for att faststélla skada, ska det
noteras att vid en jimforelse med undersokningsperioden i den
forsta undersokningen bekriftas att Since Hardwares marknadsandel
okade med 89 % under den aktuella undersokningsperioden.
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Dessutom sager sig unionsindustrin ha forlorat manga
kundorder till Since Hardware under de senaste dren.
Det framgér tydligt att vissa av unionsindustrins viktiga
kunder har bytt leverantorer och koper fler produkter
fran Since Hardware och firre frén unionsindustrin dn
tidigare.

Exempelvis visar de uppgifter som kommissionen sam-
lade in i den forsta undersdkningen att en unionstillver-
kare sdlde ett stort antal enheter till en unionskund under
den forsta undersokningsperioden (2005), medan tillver-
karen under den aktuella undersokningen har sagt sig
silja avsevart mycket mindre (mellan 10 % och 30 %
av kvantiteten) till samma kund. Since Hardware ddremot
sdlde ett litet antal enheter till denna unionskund under
undersokningsperioden i den forsta undersokningen men
silde mycket mer (mellan 300 % och 500 % av den
kvantiteten) till den kunden under den aktuella under-
sokningsperioden.

Dessutom visar de uppgifter som kommissionen samlade
in i den forsta undersokningen att en unionstillverkares
forsdljning till en annan unionskund under den forsta
undersokningsperioden foll avsevirt (mellan 30 % och
50 %) under den aktuella undersokningsperioden. Since
Hardware daremot sdlde ingenting till denna kund under
undersokningsperioden i den forsta undersokningen men
silde en visentlig mingd under den aktuella undersok-
ningsperioden. Denna mingd utgér mellan 60 % och
80 % av den minskning i unionstillverkarnas forsdljning
till samma kund mellan den forsta och den aktuella un-
dersokningsperioden.

2.4 Prisunderskridande

Vid analysen av prisunderskridandet jamfordes priserna
pd importen frin Since Hardware med unionsindustrins
priser, pa grundval av vigda genomsnitt for jamforbara
produkttyper under undersokningsperioden. Unionsindu-
strins priser justerades till nivdn fritt fabrik och jamfordes
med importpriserna cif vid unionens grans och, i till-
lampliga fall, efter tull. Prisjimforelsen gjordes for trans-
aktioner i samma handelsled, efter justering ddr sd var
nodvindigt och efter avrikning av rabatter och avdrag.

Den genomsnittliga marginalen for prisunderskridande
for Since Hardware, uttryckt i procent av unionsindu-
strins pris, ar 16,1 %.

Det noteras att unionsindustrins priser befanns vara over
lag forlustbringande under undersékningsperioden.

3. Slutsats betriffande skada

Ovanstdende fakta visar att unionsindustrin lider skada
pa grund av dumpade varor som sélts av Since Hardware

(78)

(79)

(80)

pd unionsmarknaden, vilka annars hade kunnat levereras
av unionsindustrin.

E. ORSAKSSAMBAND

Som visas ovan erbjod Since Hardware under undersok-
ningsperioden sina varor till mycket dumpade priser som
kraftigt understeg unionsindustrins priser. Till f6ljd av det
lyckades man under undersokningsperioden silja mycket
storre mangder dn exempelvis under 2005 och 2006.
Since Hardware véllade dirmed skada vilket faststalldes
ovar.

En importor angav att det var vixelkursen EUR/USD, och
inte dumpningen, som var orsak till den starka mark-
nadsstillningen for Since Hardwares strykbridor pa
unionsmarknaden. Om detta var sant skulle all import
som fakturerades i USD ha gynnats i konkurrensen med
varor som fakturerades i euro. I stillet (se skilen 67 och
68) minskade importen frdn andra kinesiska och
ukrainska tillverkare som ocksd siljer i USD, konstant
mellan 2006 och undersokningsperioden, dvs. under
den period dd vixelkursen EUR/USD sé ofta dndrades,
till skillnad fran den 6kade importen for Since Hardware
under samma period. Kravet avvisades darfor.

Inga ytterligare synpunkter limnades in. Slutsatsen ir
darfor att det inte finns ndgonting som kan upphiva
orsakssambandet mellan dumpad import frdn Since
Hardware och deras bidrag till den skada som konstate-
rades ovan.

F. UNIONENS INTRESSE

Som angavs i skdl 12 samarbetade en branschorganisa-
tion i undersokningen. Dessutom ombads de samarbe-
tande unionstillverkarna och importorerna att kommen-
tera sin syn pa huruvida en eventuell antidumpningstull
for Since Hardware skulle forindra slutsatsen om unio-
nens intresse i skidlen 51-62 i forordning (EG) nr
452/2007.

Enligt unionstillverkarna skulle en antidumpningstull {6r
Since Hardware inte dndra slutsatserna om unionens in-
tresse som faststilldes genom forordning (EG) nr
452/2007.

Den samarbetande branschorganisationen menade att en
antidumpningstull f6r Since Hardware normalt sett skulle
fa negativ effekt pa lonsamheten for berorda importorer,
aterforsaljare och distributorer. Enligt branschorganisatio-
nen bekriftade deras medlemmar — daribland storre ater-
forsiljare — dock ocksa att prisokningar till f6ljd av anti-
dumpningsitgirder kan paforas den berorda produkten
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utan att detta pdverkar konsumenterna i ndgon hogre
utstrackning. Inget konkret skil angavs som skulle dndra
slutsatserna om unionens intresse som faststilldes enligt
de tvd ovannimnda forordningarna.

Mot bakgrund av ovanstiende blir slutsatsen att en anti-
dumpningstull for Since Hardware inte skulle paverka
slutsatserna om unionens intresse enligt skal 51-62 i
forordning (EG) nr 452/2007 i nigon hogre grad. Inga
skal framfordes till att analysen inte skulle gilla, efter
vederborliga dndringar, for inforande av en antidump-
ningstull pa Since Hardware.

G. SYNPUNKTER FRAN BERORDA PARTER EFTER UT-
LAMNANDE AV UPPGIFTER

Efter det slutliga utlimnandet av uppgifter inkom skrift-
liga och muntliga framstillningar fran unionsindustrin
och Since Hardware. Unionsindustrin instimmer i de
utlimnade slutsatserna. Since Hardwares synpunkter
granskades, men inga av dem var av sddan karaktdr att
de kunde dndra ovanstdende slutsatser. Since Hardware
anforde visentligen f6ljande.

Since Hardware upprepade sina tidigare pdstdenden om
den pastddda olagligheten i att inleda en ursprunglig
undersokning mot ett foretag och om den péstatt inkor-
rekta slutsatsen om marknadsekonomisk status. Dessa
pastdenden har redovisats och vederlagts i skilen 4-10
och 33-41. Betriffande nigra nirmare invindningar som
Since Hardware anforde rorande det forsta péstiendet
(varav flera framfordes vid ett forhor) kan foljande pape-

kas.

i) Since Hardware hdvdade att artikel 9.3 sista meningen
i grundférordningen inte dr en bestimmelse som genom-
for ndgon bestimmelse i WTO:s antidumpningsavtal, och
dirfor inte kan pdverkas av ndgra konstateranden av en
WTO-panel. Institutionerna dr dock inte enligt artikel 9.3
skyldiga att anvdnda en Gversyn for att undersoka past-
enden om dumpning mot foretag som under en ur-
sprunglig undersokning befanns bedriva f6érsumbar
dumpning eller ingen dumpning alls. Det foreskrivs
bara att dessa "fdr” undersokas vid en senare Oversyn i
enlighet med artikel 11 i grundférordningen. Det dr dock
klar att sedan den bestimmelsen antogs har det i rap-
porten frain WTO:s Overprovningsorgan konstaterats att
en sddan dtgird skulle strida mot WTO:s antidumpnings-
avtal. Det dr darfor en mojlighet och en skyldighet (1) for
institutionerna att anvinda den flexibilitet som ordet "far”

(") Med tanke pd skyldigheten att i mdojligaste mén tolka unionsritten i
enlighet med unionens internationella dtaganden.

(89)

innebar och inte anvidnda en oversyn for att undersoka
sddana pastdenden. Samma slutsats har redan dragits i
minst en tidigare undersokning ().

i) Since Hardware upprepade att enligt dess mening vore
en ursprunglig undersokning mot ett foretag inte tillatet
enligt grundférordningen. Forutom vad som anfors om
detta i skdlen 5 och 8 kan foljande anforas. Det stimmer
att manga av bestimmelserna som det hanvisas till 4r
formulerade pd ett sitt som forutsitter normalfallet,
dvs. att den ursprungliga undersokningen avsdg ett helt
land. Since Hardware har dock inte kunnat nimna nagon
bestimmelse som forbjuder en ursprunglig undersokning
mot endast ett foretag i de sirskilda omstindigheter som
rader i det hir fallet.

iiiy Since Hardware anforde att forordning (EG) nr
1515/2001 medger att befintliga antidumpningsatgarder
anpassas till avgoranden av WTO:s tvistlosningsorgan,
men inget mer. Detta innebdr forst och framst att efter-
som Since Hardware inte har ndgra invindningar mot
artikel 1 i foérordning (EG) nr 1515/2001, dir Since
Hardware uttryckligen undantas fran rickvidden for for-
ordning (EG) nr 452/2007 s att det tydligt framgdr att
ingen tull kommer att tillimpas pd dess import enligt
den forordningen. Betriffande Since Hardwares pastiende
att forordning (EG) nr 1515/2001 inte tilliter ndgot mer,
bor det dock pépekas att denna forordning bygger pa
grundforordningen. Nirmare bestimt bygger den pa det
forhallandet, som redovisats ovan, att ingenting i den
forordningen hindrar att en ursprunglig undersokning
gors av ett enda foretag i de sirskilda omstdndigheter
som rdder i det hir fallet. P4 Since Hardwares forslag
har vissa formuleringar i utlimnandet av uppgifter som
kunde verka forvirrande pd denna punkt avldgsnats.

iv) Since Hardware péstod sig ha diskriminerats, eftersom
slutsatserna i rapporten frdin WTO:s Gverprovningsorgan
enligt dess uppfattning ocksd dger tillimpning pé foretag
som beviljats tullfrihet i en Gversyn. Det viktigaste argu-
mentet som kan framforas hir dr att rapporten frdn
WTO:s 6verprovningsorgan helt enkelt inte ror den si-
tuationen. De foretagen befinner sig alltsd i en annan
situation.

v) Since Hardware péstod att kommissionen i praktiken
utforde en oversyn av sin nolltullsats. Detta péstiende
kan inte godtas. For det forsta dr ovanstidende skadeana-
lys, trots vad Since Hardware anfor, inte begransad till att
bekrifta att skada konstaterades under den forsta under-
sokningen. Tvirtom inriktas den pa de faktiska skadliga
verkningarna pd unionsindustrin av Since Hardwares

(3) Svetsade stalror frén bla. Turkiet, betriffande foretaget Noksel, EUT

L 343, 19.12.2008, skil 143.
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agerande sedan den undersokningen, givet att en normal
skadeanalys inte dr mojlig i detta fall. For det andra
innebir inte det forhdllandet att tullen kommer att lopa
ut tidigare dn efter de normala fem dren att undersok-
ningen i praktiken dr en Gversyn. I mdnga undersok-
ningar har en loptid pd mindre 4n fem ar inforts av olika
anledningar. I det hir fallet anser institutionerna att Since
Hardware & ena sidan inte bor dra fordel av att ha inlett
dumpning efter den forsta undersokningen, men att f6-
retaget 4 andra sidan heller inte bor vallas otillborlig
skada. Om ingen Gversyn vid giltighetstidens utgang be-
girs for radets forordning (EG) nr 452/2007, skulle det
forefalla diskriminerande att fortsitta med tullen mot
Since Hardware efter det att forordningen upphort att

gilla.

vi) Since Hardware menade att dess rittigheter krinkts
genom valet av ursprunglig undersokning, eftersom om
man hade undersokts genom en Oversyn hade
artikel 11.9 i grundforordningen &gt tillimpning (det fo-
religger en skyldigheten att i en 6versyn anvinda samma
metoder som de som anvindes i den ursprungliga under-
sokningen). Since Hardware har dock inte nimnt ndgon
omstindighet som skulle peka pd att institutionerna i
denna undersokning skulle ha anvidnt andra metoder 4n
de som anvindes under den forsta undersdkningen. For
det andra skulle detta, dven om Since Hardware kunnat
utpeka en anvindning av andra metoder, bero pa att
rapporten frin WTO:s overprovningsorgan ledde till slut-
satsen att institutionerna var skyldiga att inte undersoka
pastdendena mot Since Hardware genom en Oversyn.

vii) Slutligen foreslog Since Hardware att institutionerna
borde ha undersokt pastdendena mot foretaget genom en
oversyn och sedan, om en tull hade péforts foretaget och
Kina framgédngsrikt ifrdgasatt tullen i WTO:s tvistlos-
ningsforfarande, undanréja tullen men bara fran och
med den tidpunkten. Det vore dock uppenbart olimpligt
att med vett och vilje bryta mot WTO:s regler nir det
som i det hir fallet finns en undersokningsmetod som
overensstimmer med grundforordningen tolkad i ljuset
av WTO:s regler. Utan att narmare diskutera giltigheten i
eventuella skadestdndsansprak dr det ocksd uppenbart att
ett sadant forfaringsstt kunde leda till att de berorda
foretagen riktar skadestdndsansprék mot institutionerna.

Since Hardware hidvdade ockséd betriffande slutsatsen om
marknadsekonomisk status att man hade en orimlig be-
visborda att visa att man uppfyllde kriterierna for mark-
nadsekonomisk status, sarskilt vad giller statligt ingri-
pande i de viktigaste ravarupriserna. Marknadsekonomisk
status dr dock ett undantag frin regeln och varje avvi-
kelse eller undantag frdn en allmidn regel mdste tolkas
strikt. Marknadsekonomisk status kan bara beviljas om
det kan visas att marknadsekonomiska forhdllanden rader
for den aktuella exporterande tillverkaren. Som namns i
skal 37 vilar bevisbordan pd den exporterande tillverkare
som vill komma i atnjutande av markandsekonomisk

(94)

(95)

status. Ansokan om detta mdste innehdlla tillricklig be-
visning. Kommissionen ar inte skyldig att visa att den
exporterande tillverkaren inte uppfyller kriterierna for
marknadsekonomisk status. Kommissionen mdste be-
doma huruvida den bevisning som den exporterande till-
verkaren lamnat ir tillricklig for att visa att marknads-
ekonomiska forhallanden rdder. Eftersom kommissionen
funnit en rad tecken pd betydande statlig inblandning i
viktiga insatsvarors kostnader, vilar det darfor foretaget
att visa att denna statliga inblandning inte existerar eller
att den inte paverkade foretagets beslut (det forsta krite-
riet i artikel 2.7 ¢ i grundférordningen). Under alla om-
standigheter har Since Hardware enligt vad som sdgs i
skilen 31 och 40 underlétit att visa att man uppfyller det
andra kriteriet i artikel 2.7 ¢ i grundférordningen rorande
redovisning, dir man uppgett sig ha en orimlig bevis-
borda.

Forutom ovanstdende har Since Hardware framfort tvd
nya péstdenden i sina kommentarer till det slutliga ut-
lamnandet av uppgifter. Since Hardware hivdade att nor-
malvidrdet borde ha justerats i enlighet med artikel 2.10 k
i grundférordningen eftersom rdvaran (stalprodukter) har
lagre pris i Kina dn pd det jamforbara landets marknad.
Detta pastdende kan inte godtas. Det erinras om att Since
Hardware inte beviljades marknadsekonomisk behand-
ling, varfor normalvirdet i stillet berdknades i enlighet
med artikel 2.7 a i grundférordningen med utgdngspunkt
i priset eller det konstruerade virdet i ett tredjeland med
marknadsekonomi. Detta implicerar att priser och kost-
nader i Kina anses otillforlitliga for berdkningen av nor-
malvirdet och inte kan anvindas for att vare sig berdkna
det eller justera det. Vidare noteras att en justering enligt
artikel 2.10 k i grundférordningen enligt Since Hardwa-
res onskemdl inte kan goras om det visas att kunder
konsekvent betalar olika priser for den likadana produk-
ten pd hemmamarknaden, i detta fall marknaden i det
jamforbara landet, pé grund av en skillnad i rdvarupriser.
Since Hardware har inte styrkt nigon sddan prisskillnad.

Since Hardware gjorde dessutom gillande att kommissio-
nen inte utférde nagon tillrackligt detaljerad skadeanalys i
den nu aktuella undersokningen. I detta sammanhang
havdades ocksd att kommissionen enligt artikel 3.3 i
grundférordningen borde ha undersokt alla skadeindika-
torer. Det bor dock uppmarksammas att kommissionen
konstaterat (se sirskilt del D) att dumpad import frén
Since Hardware okade avsevirt under skadeundersok-
ningsperioden, medan deras forsiljningspriser underskred
unionsindustrins priser. Detta konstaterande bygger pa en
objektiv granskning av faktiska bevis och Overensstim-
mer sdledes med artikel 3 i grundférordningen.

Det stimmer att inte alla element i artikel 3.5 i grundfor-
ordningen har undersokts. Det bor dock has i tanke att i
ett skede ndr Since Hardware dnnu inte konstaterats ha
dumpat, dvs. under den forsta undersokningen, hade det
redan konstaterats att den dumpade kinesiska importen
véllat skada. En ny undersokning av de elementen hade



22.12.2010

[sv ]

Europeiska unionens officiella tidning

L 338/33

97)

inte tjdnat ndgot syfte, eftersom dven om alla dessa ele-
ment nu hade blivit positiva hade det dtminstone delvis
berott pé att unionsindustrin nu dr skyddad mot all ()
dumpad import frdn Kina och Ukraina (utom den fran
Since Hardware). Det forefaller inte heller finnas ndgot
som bryter orsakssambandet mellan Since Hardwares
dumpade import och dess skadliga verkningar pd unions-
industrin. Slutligen vore det diskriminering av de expor-
terande tillverkare som ar foremadl for dtgirden sedan den
forsta undersokningen att inte infora dtgirder mot Since
Hardware.

H. SLUTGILTIGA ANTIDUMPNINGSATGARDER

Med tanke pd ovanstdende slutsatser gillande dumpning,
bidragande till skada, orsakssamband och unionens in-
tresse, ska slutgiltiga dtgdrder pd import av den berdrda
produkten frin Kina, tillverkad av Since Hardware, info-
ras.

1. Niva for undanréjande av skada

De slutgiltiga antidumpningsatgirderna bor vara tillrack-
ligt omfattande for att undanroja den skada som unions-
industrin véllats genom den dumpade importen, utan att
overstiga de konstaterade dumpningsmarginalerna. Som
anges i skil 72, befanns unionsindustrins priser orsaka
forlust totalt under undersokningsperioden. Darfor vore
det inte lampligt att grunda tullen enbart pd marginalen
for prisunderskridande.

Vid berakningen av det tullbelopp som idr nodvandigt for
att undanroja verkningarna av den skadevallande dump-
ningen ansdgs det att eventuella dtgirder borde gora det
mojligt for unionsindustrin att ticka sina kostnader och
uppnd en vinst fore skatt som rimligen skulle kunna
uppnds under normala konkurrensforhdllanden, dvs. om
det inte férekom ndgon dumpad import. En vinstmargi-
nal fore skatt pd 7 % av omsittningen anvindes for be-
rakningen. Som angavs i skil 63 i forordning (EG) nr
452/2007, visades det sig under den forsta undersok-
ningen att det var den vinstmarginal som rimligen skulle
kunna forvdntas om ingen skadevallande dumpning fo-
rekom. P4 grundval av detta berdknades ett pris for
unionsindustrins likadana produkt som inte skulle med-
fora skada. 1 detta syfte samlades uppgifter in fran
unionsindustrin for att berdkna det vigda genomsnittet
pa deras faktiska vinst-/forlustmarginal under den aktu-
ella undersokningsperioden. Det icke-skadevéllande priset
erholls genom att den berdknade faktiska vinst-/forlust-
marginalen for unionsindustrin drogs av fran deras for-
sdljningspris och sedan lades ovannimnda maélvinstmar-
ginal pd 7 % till.

(") Visserligen gillde i praktiken under en viss tid tullfrihet dven for
Foshan Shunde, dd domstolen ogiltigforklarat forordning (EG) nr
452/2007 vad det foretaget betriffade, men det saknar materiell
betydelse bla. eftersom detta inte skedde forrdn flera ar efter det
att den forordningen tritt i kraft.

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

Den nodvindiga prisokningen faststilldes dérefter pa
grundval av jamforelser mellan det vdgda genomsnittliga
importpriset, sdsom detta faststillts i samband med be-
rikningen av prisunderskridandet, och det genomsnittliga
icke-skadevallande priset for unionsindustrins produkter
vid forsdlining pd unionsmarknaden. Den skillnad som
jamforelsen resulterade i uttrycktes sedan som andel av
det genomsnittliga importvirdet cif. En nivd for undan-
rojande av skada pa 35,8 % faststilldes sedan, vilket var
den dumpningsmarginal som faststillts for Since Hard-
ware.

2. Uteslutande av Since Hardware frin den slutgil-
tiga antidumpningsitgirden som infordes genom
forordning (EG) nr 452/2007

Mot bakgrund av oversynen enligt forordning (EG) nr
1515/2001 och mot bakgrund av rapporten frain WTO:s
overprovningsorgan som antogs av WTO:s tvistelosnings-
organ, sdrskilt punkterna 305 och 306, undantogs Since
Hardware frdn den (EU) nr 1241/2010 slutgiltiga antid-
umpningsdtgird som inférdes genom férordning (EG) nr
452/2007.

En ny atgdrd kan nu inforas for Since Hardware.

3. Atgirdens form och omfattning

Mot bakgrund av ovanstdende och i enlighet med
artikel 9.4 i grundférordningen goérs bedomningen att
en slutgiltig antidumpningstull bor inféras betriffande
import av den berorda produkten med ursprung i Kina
och tillverkad av Since Hardware pd nivén for undanro-
jande av skada.

Pd grundval av ovanstdende dr den slutgiltiga tullsatsen
for denna import 35,8 %.

Enligt artikel 11.2 i grundférordningen tillimpas giller
antidumpningsétgirder normalt i fem &r, sdvida det inte
finns sirskilda grunder eller omstindigheter som gor det
lampligt med en kortare period. I detta fall anses det
lampligt att begrinsa varaktigheten for atgdrden s att
den giller till utgdngen av antidumpningsdtgirderna
som giller for den berorda produkten med ursprung i
bla. Kina och som infordes genom férordning (EG) nr
452/2007. P4 sa sitt ges mojlighet att samtidigt behandla
eventuella begdranden om 6versyn vid giltighetstidens
utgdng for gillande dtgarder for all import med ursprung
i bla. Kina. Naturligtvis kan berérda tillverkare, och fram-
for allt Since Hardware ochfeller unionsindustrin, fore
den 27 april 2012 begira annan oversyn, sarskilt inte-
rimsoversyn, av denna forordning, under forutsittning att
alla krav dr uppfyllda.
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(106) Ansokningar om tillimpning av denna individuella fore-
tagsspecifika antidumpningstullsats (t.ex. till foljd av en
dndring av enhetens namn eller inrittandet av nya pro-
duktions- eller forsiljningsenheter) bor utan drojsmal
sindas till kommissionen (!) tillsammans med alla rele-
vanta uppgifter, sarskilt betriffande de dndringar av fore-
tagets verksamhet i frdga om produktion, inhemsk for-
sdljning och exportforsiljning som hinger samman med
exempelvis namnindringen eller 4ndringen av produk-
tions- eller forsiljningsenheterna. Denna forordning ska
i sd fall dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

En slutgiltig antidumpningstull ska inféras pd import av
strykbrador, fristdende eller ¢j fristdende, med eller utan dng-
funktion, uppviarmning eller blasfunktion, inklusive drmbridor
och visentliga delar, dvs. ben, briada och strykjarnsstill, med
ursprung i Folkrepubliken Kina och tillverkade av Since Hard-
ware (Guangzhou) Co., Ltd., som klassificeras enligt KN-numren
ex 3924 90 00, ex 4421 90 98, ex 7323 93 90, ex 7323 99 91,
€x 732399 99, ex 8516 79 70 och ex 8516 90 00 (Taric-ko-
derna 39249000 10, 4421909810, 73239390 10,

732399 91 10, 8516 7970 10 och

8516 90 00 51).

732399 99 10,

Artikel 2

1.  Foljande slutgiltiga antidumpningstull ska tillimpas pa
nettopriset fritt vid unionens grins, fore tull, for produkter till-
verkade av foljande foretag:

Tillverkare Tullsats - Taric-
tilliggsnummer
Since Hardware (Guangzhou) Co., 35,8 % A784
Ltd., Guangzhou

2. Om inte annat anges ska gillande bestimmelser om tullar
tillimpas.

Artikel 3

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den offent-
liggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. Om ingen Gversyn
begirs enligt artikel 11 i forordning (EG) nr 1225/2009, ska
den gilla till och med den 27 april 2012.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 20 december 2010.

(") Europeiska kommissionen, Generaldirektoratet for handel, Direktorat
H, Kontor N-105 4/92, 1049 Bryssel, Belgien.

Pd rddets vignar
J. SCHAUVLIEGE
Ordforande
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 1244/2010
av den 9 december 2010

om indring av Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 883/2004 om samordning av de
sociala trygghetssystemen och av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 987/2009 om
tillimpningsbestimmelser till férordning (EG) nr 883/2004

(Text av betydelse for EES och Schweiz)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om samordning av
de sociala trygghetssystemen ('),

med beaktande av Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 987/2009 av den 16 september 2009 om tillimpnings-
bestammelser till forordning (EG) nr 883/2004 om samordning
av de sociala trygghetssystemen (%), sarskilt artikel 92, och

av foljande skal:

1)

Tvd medlemsstater eller deras behoriga myndigheter har
begirt dndringar av bilagorna VIII och IX till forordning
(EG) nr 883/2004.

Vissa medlemsstater eller deras behoriga myndigheter har
begirt dndringar av bilagorna 1 och 2 till forordning
(EG) nr 987/2009.

Bilagorna VIII och IX till forordning (EG) nr 883/2004
och bilagorna 1 och 2 till forordning (EG) nr 987/2009
behover anpassas for att ta hdnsyn till den senaste ut-
vecklingen av nationell lagstiftning och for att garantera
insyn och rittslig trygghet for berorda parter.

Administrativa kommissionen for samordning av de so-
ciala trygghetssystemen har godkint dndringarna.

Férordningarna (EG) nr 883/2004 och (EG) nr 987/2009
bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Férordning (EG) nr 883/2004 ska dndras pé foljande sitt:

() EUT L 166, 30.4.2004, s. 1.
() EUT L 284, 30.10.2009, s. 1.

1. Bilaga VIII ska dndras pé foljande sitt:

a)

I del 1 ska avsnittet "PORTUGAL” ersittas med foljande:

"PORTUGAL

Alla ansokningar om invaliditets-, alders- eller efterlevan-
depension, utom ndr det sammanlagda antalet fullgjorda
forsikringsperioder enligt lagstiftningen i mer dn en med-
lemsstat uppgér till minst 21 kalenderdr, de nationella
forsakringsperioderna uppgir till hogst 20 ar och berik-
ningen gors enligt artiklarna 32 och 33 i lagdekret nr
187/2007 av den 10 maj 2007.

I del 2 ska foljande nya avsnitt liggas till efter avsnittet
"POLEN™:

"PORTUGAL

Tilliggspension som beviljats i enlighet med lagdekret nr
26/2008 av den 22 februari 2008 (offentligt kapitalise-
ringssystem).”

2. 1 bilaga IX ska avsnittet "NEDERLANDERNA” i del I 4ndras
pa foljande sitt:

a)

d)

”Lagen av den 18 februari 1966 om invaliditetsforsakring
for anstillda, med senare dndringar (WAO)” ska ersittas
med “Lagen om invaliditetsforsikring av den 18 februari
1966, med senare dndringar (WAO)”.

”Lagen av den 24 april 1997 om invaliditetsforsikring for
egenforetagare, med senare dndringar (WAZ)” ska ersittas
med "Lagen om invaliditetsforsikring for egenforetagare
av den 24 april 1997, med senare dndringar (WAZ)".

”Lagen av den 21 december 1995 om allmin forsikring
for efterlevande underhéllsberittigade personer (ANW)”
ska ersittas med "Lagen om allmin forsikring for efter-
levande slaktingar av den 21 december 1995 (ANW)”".

"Lagen av den 10 november 2005 om arbete och in-
komst enligt arbetsformédga (WIA)” ska ersittas med "La-
gen om arbete och inkomst efter arbetsféormdga av den
10 november 2005 (WIA)”.
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Artikel 2 c) Avsnittet "NEDERLANDERNA-PORTUGAL” ska utga.

Forordning (EG) nr 987/2009 ska dndras pa foljande sitt: d) Avsnittet "DANMARK-LUXEMBURG” ska utgd.

1. Bilaga 1 ska 4ndras pa foljande sitt: 2. 1 bilaga 2 ska "artiklarna 31 och 41” i rubriken ersittas med
“artiklarna 32.2 och 41.1".

a) I avsnittet "BELGIEN-NEDERLANDERNA” ska led a utgd. Artikel 3

) Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att
b) Avsnittet "TYSKLAND-NEDERLANDERNA” ska utga. den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 9 december 2010.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 1245/2010
av den 21 december 2010

om 6ppnande av unionstullkvoter for 2011 for fir, getter, firkott och getkott

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ('), sarskilt artiklarna 144.1 och
148 jaimforda med artikel 4, och

av foljande skal:

1

©)

Unionstullkvoter for farkott och getkott bor oppnas f6r
2011. Tullsatserna och volymerna for dessa kvoter bor
faststdllas i enlighet med de respektive internationella
avtal som dr i kraft under 2011.

Genom rddets forordning (EG) nr 312/2003 av den
18 februari 2003 om genomférande for gemenskapens
del av tullbestimmelserna i avtalet om upprittandet av
en associering mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater & ena sidan och Republiken Chile & andra
sidan (%) Oppnas for produkter enligt KN-nummer 0204,
med verkan frdn och med den 1 februari 2003, en extra
bilateral tullkvot pd 2 000 ton, med en &rlig okning av
den ursprungliga kvantiteten pa 10 %. Ytterligare 200
ton ska darfor liggas till Gatt/WTO-kvoten for Chile,
och bada kvoterna bor fortsitta att forvaltas pd samma
satt under 2011.

Vissa kvoter faststills for en period som loper frin och
med den 1 juli ett visst ar till och med den 30 juni dret
dirpd. Eftersom importen enligt denna férordning bor
forvaltas per kalenderar, bor kvotvolymerna under kalen-
derdret 2011 uppgd till en kvantitet motsvarande sum-
man av halva kvantiteten for perioden 1 juli
2010-30 juni 2011 och halva kvantiteten f6r perioden
1 juli 2011-30 juni 2012.

For att sakerstdlla att systemet med unionstullkvoter fun-
gerar tillfredsstdllande bor det faststillas slaktviktsekviva-
lenter.

Genom undantag fran kommissionens férordning (EG) nr
1439/95 av den 26 juni 1995 om tillimpningsforeskrif-

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.
() EUT L 46, 20.2.2003, s. 1.

(10)

ter for rddets forordning (EEG) nr 3013/89 betriffande
import och export av produkter inom sektorn for fir-
och getkott (3), bor kvoterna for far- och getkottsproduk-
ter forvaltas i enlighet med artikel 144.2 a i forordning
(EG) nr 1234/2007. Detta bor ske i enlighet med artik-
larna 308a, 308b och 308c.1 i kommissionens forord-
ning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimp-
ningsforeskrifter for rddets forordning (EEG) nr 291392
om inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen (*).

Tullkvoter enligt den hir forordningen bor till en borjan
anses som icke-kritiska, i den mening som avses i
artikel 308c i forordning (EEG) nr 245493, om de for-
valtas enligt forst till kvarn-metoden. Tullmyndigheterna
bor darfor i enlighet med artiklarna 308c.1 och 248.4 i
forordning (EEG) nr 2454/93 tillitas att avstd fran att
begira sikerhet for varor som ursprungligen importerats
inom ramen for dessa kvoter. P4 grund av de sirskilda
forhallandena vid en overgdng fran ett forvaltningssystem
till ett annat bor artikel 308c.2 och 308c.3 i den forord-
ningen inte tillimpas.

Det bor klargoras vilka handlingar for styrkande av pro-
dukternas ursprung som aktorerna mdste limna for att
de ska kunna anvinda tullkvoterna enligt forst till kvarn-
metoden.

Nar aktorerna for tullmyndigheterna visar upp farkotts-
produkter som ska importeras ar det svédrt for myndig-
heterna att faststilla om produkterna kommer frn tam-
far eller fran andra far, vilket avgor vilken tullsats som ar
tillimplig. Ursprungsintyget bor darfor innehalla tydliga
uppgifter om detta.

Kommissionens forordning (EU) nr 1234/2009 av den
15 december 2009 om O6ppnande av gemenskapstull-
kvoter for 2010 for fir, getter, farkott och getkott ()
blir inaktuell vid utgdngen av 2010. Den bor dirfor
upphévas.

De atgirder som foéreskrivs i denna férordning ar for-
enliga med yttrandet fran forvaltningskommittén for
den samlade marknadsordningen inom jordbruket.

() EGT L 143, 27.6.1995, s. 7.

(4 EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
() EUT L 330, 16.12.2009, s. 73.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Genom denna forordning 6ppnas unionens importtullkvoter for
far,  getter,  farkott  och  getkott  for  perioden
1 januari-31 december 2011.

Artikel 2

I bilagan faststlls vilka tullar som ska tillimpas pa de produkter
som omfattas av kvoterna enligt artikel 1, KN-nummer, ur-
sprungslander fortecknade per landsgrupp och 16pnummer.

Artikel 3

1. 1 bilagan faststills ocksd vilka volymer, uttryckta i
slaktviktsekvivalenter, som ska fd importeras inom ramen for
de kvoter som avses i artikel 1.

2. Vid berdkningen av de volymer, uttryckta i slaktviktsekvi-
valenter, som avses i punkt 1 ska fir- och getprodukternas
nettovikt multipliceras med foljande koefficienter:

a) I frdga om levande djur: 0,47.
b) I frdga om benfritt lamm- och killingkott: 1,67.

c) I frdga om benfritt far- och getkott annat dn killingkott samt
blandningar dirav: 1,81.

d) I friga om produkter med ben: 1,00.
Med “killing” avses upp till ett &r gamla getter.

Artikel 4

Genom undantag fran avdelning ILA och ILB i forordning (EG)
nr 1439/95 ska tullkvoterna i bilagan till den hér forordningen
forvaltas enligt forst till kvarn-metoden i enlighet med artiklarna
308a, 308b och 308c.1 i forordning (EEG) nr 2454/93 fran
och med den 1 januari till och med den 31 december 2011.
Artikel 308c.2 och 308c.3 i den férordningen ska inte tillim-
pas. Det ska inte krdvas nigon importlicens.

Artikel 5

1. De tullkvoter som anges i bilagan fir anvindas pa villkor
att aktorerna for unionens tullmyndigheter uppvisar ett giltigt

ursprungsintyg som utfirdats av det berérda tredjelandets beho-
riga myndigheter samt en tulldeklaration for overgdng till fri
omsittning for de berorda varorna.

Ursprunget for de produkter som omfattas av andra tullkvoter
in de som foljer av avtal om formanlig tullbehandling ska
bestimmas i enlighet med gillande unionsbestimmelser.

2. Med ursprungsintyg enligt punkt 1 avses foljande:

a) Det ursprungsintyg som foreskrivs i avtalet nir det giller
tullkvoter som ingdr i ett avtal om férmdnlig tullbehandling.

b) Nar det giller andra tullkvoter, ett intyg som upprittats i
enlighet med artikel 47 i férordning (EEG) nr 2454/93 och
som, utover de uppgifter som foreskrivs i den artikeln, in-
nehéller foljande upplysningar:

— KN-nummer (minst de fyra forsta siffrorna).
— Den aktuella tullkvotens [6pnummer.

— Den sammanlagda nettovikten per koefficientkategori en-
ligt artikel 3.2.

¢) Det intyg som avses i a nidr det giller ett land vars kvot
omfattas av bdde a och b, och dessa liggs ihop.

Om det ursprungsintyg som avses i b uppvisas som styrkande
handling for endast en deklaration om 6vergdng till fri omsatt-
ning far det innehélla flera 16pnummer. I alla andra fall ska det
endast innehdlla ett Iopnummer.

Artikel 6
Forordning (EU) nr 1234/2009 ska upphora att gilla.
Artikel 7
Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentlig-

gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2011.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdat i Bryssel den 21 december 2010.

For kommissionen,
pd ordforandens vignar

Dacian CIOLOS
Ledamot av kommissionen
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BILAGA
FARKOTT OCH GETKOTT (i ton slaktviktsekvivalenter) UNIONSTULLKVOTER FOR 2011
Lopnummer inom ramen for forst till kvarn-metoden
Arlig
. Mingdtull . Produkter med volym
riand—nr KN-nummer Var((j/e)tull (euro/100 Levande djur Ben]f(r{attlzalmm— Benfritt firkott (2) ben och Ursprung i ton
8rupp ? kg) (koefficient K Off. () ; (koefficient slaktkroppar slaktviktsek-
=0,47) ( Sel 1;17e)n = 1,81) (koefficient vivalenter
' = 1,00)
— 09.2101 09.2102 09.2011 Argentina 23 000
— 09.2105 09.2106 09.2012 Australien 18 786
— 09.2109 09.2110 09.2013 Nya Zeeland 227 854
— 09.2111 09.2112 09.2014 Uruguay 5800
— 09.2115 09.2116 09.1922 Chile 6 600
1 0204 Noll Noll
— 09.2121 09.2122 09.0781 Norge 300
— 09.2125 09.2126 09.0693 Gronland 100
— 09.2129 09.2130 09.0690 Fardarna 20
— 09.2131 09.2132 09.0227 Turkiet 200
— 09.2171 09.2175 09.2015 Ovriga (%) 200
0204,
021099 21,
2 0210 99 29, Noll Noll — 09.2119 09.2120 09.0790 Island 1850
021099 60
0104 10 30
3 0104 10 80 10 % Noll 09.2181 — — 09.2019 Erga omnes (*) 92
0104 20 90

1) Inklusive killingkott.

2!

()
(3) Inklusive annat getkott dn av killing.
(}) Med "6vriga” avses samtliga ursprung med undantag av de linder som ndmns i tabellen.
() Med "erga omnes” avses samtliga ursprung inbegripet linderna i tabellen.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 1246/2010
av den 21 december 2010

om faststillande av schablonvirden vid import f6r bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter ("enda forordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden”) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
1580/2007 av den 21 december 2007 om tillimpningsfore-
skrifter for radets férordningar (EG) nr 2200/96, (EG) nr
2201/96 och (EG) nr 1182/2007 avseende sektorn for frukt
och gronsaker (?), sarskilt artikel 138.1, och

av foljande skal:

[ forordning (EG) nr 1580/2007 anges som tillimpning av
resultaten av de multilaterala forhandlingarna i Uruguayrundan
kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirdena
vid import fran tredje land for de produkter och de perioder
som anges i bilaga XV, del A till den férordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonvirden vid import som avses i artikel 138 i f6rord-
ning (EG) nr 1580/2007 ska faststillas i bilagan till den har
forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den 22 december 2010.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 21 december 2010.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.

E
() EUT L 350, 31.12.2007, s. 1.

For kommissionen,
pd ordforandens vignar

Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA
Faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingangspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

0702 00 00 AL 87,5
MA 42,8

TR 107,4

77 79,2

0707 00 05 EG 140,2
JO 158,2

TR 84,2

77 127,5

0709 90 70 MA 83,7
TR 115,9

77 99,8

080510 20 AR 43,0
BR 41,5

MA 60,3

PE 58,9

TR 66,6

uy 48,7

ZA 50,2

77 52,7

08052010 MA 61,9
77 61,9

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 61,3
0805 20 90 IL 72,0
M 144,2

TR 71,6

77 87,3

0805 50 10 AR 49,2
TR 55,5

Uy 49,2

77 51,3

0808 10 80 AR 74,9
CA 84,9

CL 84,2

CN 83,7

MK 29,3

NZ 74,9

us 104,8

ZA 124,1

Y4 82,6

0808 20 50 CN 63,6
us 134,5

77 99,1

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 18332006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ"
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) nr 1247/2010
av den 21 december 2010

om indring av de representativa priser och tilliggsbelopp fér import av vissa sockerprodukter som
faststills genom férordning (EU) nr 867/2010 for regleringsiret 2010/11

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (enda férordningen om de gemen-
samma organisationerna av marknaden) (1),

med beaktande av kommissionens forordning (EG) nr
951/2006 av 30 juni 2006 om tillimpningsf6reskrifter till ra-
dets forordning (EG) nr 318/2006 for handel med tredjelinder i
sockersektorn (2), sarskilt artikel 36.2 andra stycket andra me-
ningen, och

av foljande skal:

(1) De representativa priserna och tilliggsbeloppen for im-
port av vitsocker, rasocker och vissa sockerlosningar for

regleringsdret 2010/11 har faststillts genom kommissio-
nens forordning (EU) nr 867/2010 (}). Priserna och till-
laggen dndrades senast genom kommissionens férord-
ning (EU) nr 1230/2010 (*).

(2)  De uppgifter som kommissionen for nirvarande har till-
gdng till medfor att dessa belopp bor dndras i enlighet
med bestimmelserna i forordning (EG) nr 951/2006,

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De representativa priser och tilliggsbelopp f6r import av de
produkter som avses i artikel 36 i forordning (EG) nr
951/2006, och som faststills i férordning (EU) nr 867/2010
for regleringsdret 2010/11, ska dndras i enlighet med bilagan till
den hidr forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 22 december 2010.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 21 december 2010.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.

E
() EUT L 178, 1.7.2006, s. 24.

For kommissionen,
pd ordférandens vignar

Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EUT L 259, 1.10.2010, s. 3.

(*) EUT L 336, 21.12.2010, s. 22.
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BILAGA

KN-nummer 1702 90 95 som giller frin och med den 22 december 2010

De indrade representativa priser och tilliggsbelopp foér import av vitsocker, risocker och produkter enligt

(EUR)

KN-nummer Representat}i)\;to gs;(st epneri 1f3;(;akg netto av Tiuégngeplfg(qu;; 1i01((iikgga netto av
1701 11 10 (Y 66,09 0,00
1701 11 90 (1) 66,09 0,00
17011210 (Y) 66,09 0,00
17011290 (Y 66,09 0,00
1701 91 00 (%) 59,68 0,00
170199 10 (3 59,68 0,00
1701 99 90 (3 59,68 0,00
1702 90 95 (%) 0,60 0,17

(") Faststillande for den standardkvalitet som definieras i punke III i bilaga IV till forordning (EG) nr 1234/2007.
(%) Faststillande for den standardkvalitet som definieras i punkt II i bilaga IV till férordning (EG) nr 1234/2007.
(%) Faststillande per 1 % sackarosinnehdll.
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DIREKTIV

KOMMISSIONENS DIREKTIV 2010/92/EU
av den 21 december 2010

om indring av radets direktiv 91/414/EEG for att infora bromukonazol som verksamt dmne

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-

satt,

med beaktande av radets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli
1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pa marknaden ('),
sarskilt artikel 6.1, och

av foljande skil:

M

1
2

4
5

(') E
() E
() E
() E
() E

Kommissionens forordningar (EG) nr 451/2000 (%) och
(EG) nr 1490/2002 (%) innehéller ndrmare bestimmelser
for genomforandet av den tredje etappen i det arbetspro-
gram som avses i artikel 8.2 i direktiv 91/414/EEG och
en forteckning over de verksamma dmnen som ska be-
domas for att eventuellt inforas i bilaga I till direktiv
91/414[EEG. I forteckningen ingdr bromukonazol. Ge-
nom kommissionens beslut 2008/832/EG (*) beslutades
det att bromukonazol inte skulle tas upp i bilaga I till
direktiv 91/414/EEG.

Den ursprungliga anmilaren (nedan kallad den sikande)
har i enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414/EEG
limnat in en ny ansokan och begirt ett paskyndat for-
farande i enlighet med artiklarna 14-19 i kommissionens
forordning (EG) nr 33/2008 av den 17 januari 2008 om
tillimpningsforeskrifter for radets direktiv 91/414/EEG i
friga om ett ordinarie och ett piskyndat forfarande for
bedémning av verksamma dmnen som omfattades av det
arbetsprogram som avses i artikel 8.2 i det direktivet
men som inte inforts i dess bilaga 1 ().

Ansokan limnades till Belgien, som genom forordning
(EG) nr 1490/2002 hade utsetts till rapporterande med-
lemsstat. Tidsfristen for det pdskyndade forfarandet har
foljts. Specifikationen for det verksamma dmnet och de
avsedda anvindningarna dr desamma som de som anges
i beslut 2008/832/EG. Ansokan uppfyller dessutom de
aterstdende kraven pd innehall och forfarande i artikel 15

TL 230, 19.8.1991, s. 1.

T L 55, 29.2.2000, s. 25.
T L 224, 21.8.2002, s. 23.

UT L 295, 4.11.2008, s. 53.
UT L 15, 18.1.2008, s. 5.

i férordning (EG) nr 33/2008. Belgien utvirderade de nya
uppgifter och upplysningar som den sokande limnat och
utarbetade en kompletterande rapport. Rapporten lim-
nades till Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet
(nedan kallad myndigheten) och till kommissionen den
8 oktober 2010.

Myndigheten skickade den kompletterande rapporten till
ovriga medlemsstater och den sokande for synpunkter,
och vidarebefordrade direfter de mottagna synpunkterna
till kommissionen. I enlighet med artikel 20.1 i férord-
ning (EG) nr 33/2008 och pd kommissionens begiran
genomforde medlemsstaterna och myndigheten en sak-
kunnig bedémning av den kompletterande rapporten.
Myndigheten lade fram sin slutsats om bromukonazol
for kommissionen den 29 juli 2010 (°). Medlemsstaterna
och kommissionen granskade utkastet till utvarderings-
rapport, den kompletterande rapporten och myndighe-
tens slutsats i stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa, och rapporten firdigstilldes den
23 november 2010 i form av kommissionens gransk-
ningsrapport om bromukonazol.

Den rapporterande medlemsstatens kompletterande rap-
port och myndighetens nya slutsatser inriktas sirskilt pa
de farhdgor som ledde till beslutet att inte ta upp dmnet i
bilaga I Det handlade i synnerhet om den hdga risken
for vattenlevande organismer och om bristen pa tillging-
liga uppgifter for att beddma den eventuella risken for
kontaminering av ytvatten och grundvatten.

De nya uppgifter som den sokande limnat gjorde det
mojligt att bedoma den eventuella risken for kontamine-
ring av ytvatten och grundvatten. Tillgdngliga uppgifter
antyder att risken for kontaminering av grundvatten ar
lag och att risken for vattenlevande organismer r accep-
tabel.

De kompletterande uppgifter och upplysningar som den
sokande limnat gor det mojligt att avfora de farhdgor
som ledde till att dmnet inte togs upp i bilaga I. Nagra
andra utestdende vetenskapliga fragor har inte uppkom-
mit.

(%) "Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of
the active substance bromuconazole”, The EFSA Journal, vol.
8(2010):8, artikelnr 1704 [84 s.], d0i:10.2903j.efsa.2010.1704. In-
ternet: www.efsa.europa.eu/efsajournal


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal
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(8)

(10)

1

De olika undersékningar som gjorts har visat att vaxt-
skyddsmedel som innehéller bromukonazol i allmanhet
kan antas uppfylla kraven i artikel 5.1 a och b i direktiv
91/414/EEG, sirskilt nar det giller de anvindningsomra-
den som undersokts och som beskrivs i kommissionens
granskningsrapport. Bromukonazol bor ddrfor inforas i
bilaga I sd att godkdnnanden av vixtskyddsmedel som
innehéller detta verksamma dmne kan beviljas i alla med-
lemsstater i enlighet med det direktivet.

Utan att det paverkar den slutsatsen bor bekriftande
uppgifter inhdmtas om vissa specifika aspekter. Enligt
artikel 6.1 i direktiv 91/414/EEG kan det stillas villkor
for inforandet av ett dmne i bilaga I. Man bor dirfor
krava att den sokande inkommer med ytterligare uppgif-
ter om resthalter av metaboliter av triazolderivat i pri-
mira grodor, grodor vid vixelbruk och produkter av
animaliskt ursprung, férutom uppgifter om den lingsik-
tiga risken for grasitande didggdjur. For att ytterligare
forbdttra bedémningen av de eventuella hormonstorande
egenskaperna bor man krdva att bromukonazol testas
ytterligare sd snart OECD:s riktlinjer for test av hormon-
storningar eller gemenskapens riktlinjer for test antagits.

Direktiv 91/414/EEG bor darfor dndras i enlighet med
detta.

De dtgarder som foreskrivs i detta direktiv ar forenliga
med yttrandet frdn stindiga kommittén for livsmedels-
kedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till direktiv 91/414/EEG ska dndras i enlighet med
bilagan till det har direktivet.

Artikel 2

Medlemsstaterna ska senast den 30 juni 2011 sitta i kraft de
lagar och andra forfattningar som 4r nodvindiga for att f6lja
detta direktiv. De ska till kommissionen genast overlimna tex-
ten till dessa bestimmelser tillsammans med en jamforelsetabell
over dessa bestimmelser och detta direktiv.

Nér en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla
en hdnvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sidan hinvis-
ning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.

Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft den 1 februari 2011.

Artikel 4

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdat i Bryssel den 21 december 2010.

Pd kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordférande



Foljande post ska liggas till i slutet av tabellen i bilaga I till direktiv 91/414/EEG:

BILAGA

Nr Trivialnamn, identifikations- Namn enligt [UPAC Renheis— Ikrafttridande Inférande till och med Sarskilda bestimmelser
nummer grad (*)
323 | Bromukonazol 1-[(2RS,4RS:2RS,4SR)-4- > 960 g/kg 1 februari 2011 31 januari 2021 DEL A

CAS-nr 116255-48-2

CIPAC-nr 680

bromo-2-(2,4-diklorofenyl)
tetrahydrofurfuryl]-1H-1,2,4-
triazol

Far endast godkinnas for anvindning som fungicid.

DEL B

Vid tillimpningen av de enhetliga principerna i bilaga VI ska hinsyn tas till
slutsatserna i granskningsrapporten om bromukonazol fran stindiga kom-
mittén for livsmedelskedjan och djurhilsa av den 23 november 2010, sir-
skilt tilliggen I och IL

Vid den samlade bedomningen ska medlemsstaterna ta sarskild hiansyn till
foljande:

— Sikerheten for de personer som hanterar vixtskyddsmedlet. Villkoren
for anvindning ska vid behov innehalla foreskrifter om tillricklig per-
sonlig skyddsutrustning.

— Skyddet av vattenlevande organismer. Villkoren for godkdnnande ska vid
behov inbegripa riskreducerande atgirder, t.ex. tillrickliga buffertzoner.

De berorda medlemsstaterna ska se till att den sokande liagger fram foljande
till kommissionen:

— Ytterligare uppgifter om resthalter av metaboliter av triazolderivat i
priméra grodor, grodor vid vixelbruk och produkter av animaliskt ur-
sprung.

— Uppgifter for att ytterligare kunna bedoma den langsiktiga risken for
grasitande daggdjur.

De ska se till att den sokande som har begirt att bromukonazol ska inforas
i denna bilaga 6verlimnar sddana bekriftande uppgifter till kommissionen
senast den 31 januari 2013.

De berorda medlemsstaterna ska se till att den sokande inkommer med
ytterligare uppgifter till kommissionen om bromukonazols eventuella hor-
monstorande egenskaper senast tvd ar efter antagandet av OECD:s riktlinjer
for test av hormonstorningar eller av gemenskapens riktlinjer for test.”

(*) Ytterligare uppgifter om det verksamma dmnets identitet och specifikation finns i granskningsrapporten.

9%/8¢¢ 1
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BESLUT

RADETS BESLUT
av den 14 december 2010

om indring av rddets arbetsordning

(2010/795/EU)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen,

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt, sarskilt artikel 240.3,

med beaktande av artikel 2.2 i bilaga III till radets arbetsord-
ning ('), och

av foljande skal:

1

G)

I artikel 3.3 fjarde stycket i protokollet (nr 36) om Gver-
gangsbestimmelser, fogat till fordragen, foreskrivs att,
fram till och med den 31 oktober 2014, nir ridet ska
anta en akt som kraver kvalificerad majoritet, och om en
rddsmedlem begiar detta, det ska kontrolleras att de med-
lemsstater som utgdr denna majoritet motsvarar minst
62 % av unionens totala befolkning, beriknad i enlighet
med befolkningssifferuppgifterna i artikel 1 i bilaga III till
radets arbetsordning (nedan kallad arbetsordningen).

Enligt artikel 2.2 i bilaga III till arbetsordningen ska radet
med verkan frdn och med den 1 januari varje ar, i en-
lighet med uppgifter som Europeiska unionens statistik-
kontor innehar den 30 september foregdende ar, anpassa
sifferuppgifterna i artikel 1 i ovanndmnda bilaga.

Arbetsordningen bor darfor anpassas i enlighet med detta
for 2011.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 1 i bilaga III till arbetsordningen ska ersittas med fol-

jande:

"Artikel 1

Vid tillimpningen av artikel 16.5 i EU-fordraget och
artikel 3.3 och 3.4 i protokollet (nr 36) om O6vergdngs-
bestimmelser ska totalbefolkningen i varje medlemsstat un-
der perioden 1 januari 2011-31 december 2011 vara fol-
jande:

(") Radets beslut 2009/937/EU av den 1 december 2009 om antagande

av rédets arbetsordning (EUT L 325, 11.12.2009, s. 35).

Medlemsstat oo

Tyskland 81 802,3
Frankrike 64 714,1
Forenade kungariket 62 008,0
Italien 60 340,3
Spanien 45 989,0
Polen 38167,3
Rumaénien 21 462,2
Nederlinderna 16 575,0
Grekland 11 305,1
Belgien 10 827,0
Portugal 10 637,7
Tjeckien 10 506,8
Ungern 10014,3
Sverige 9 340,7
Osterrike 83753
Bulgarien 7563,7
Danmark 5534,7
Slovakien 54249
Finland 5351,4
Irland 4467,9
Litauen 3329,0
Lettland 22484
Slovenien 2047,0
Estland 1 340,1
Cypern 803,1
Luxemburg 502,1
Malta 413,0

Totalt 501 090,4

troskel (62 %) 310 676,17
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Artikel 2
Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Det ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2011.

Utfdrdat i Bryssel den 14 december 2010.

Pd rddets vignar
S. VANACKERE
Ordforande
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BESLUT EUPOL COPPS/1/2010 AV KOMMITTEN FOR UTRIKES- OCH SAKERHETSPOLITIK
av den 21 december 2010

om forlingning av mandatet for chefen for Europeiska unionens polisuppdrag for de palestinska
territorierna (Eupol Copps)

(2010/796/Gusp)

KOMMITTEN FOR UTRIKES- OCH SAKERHETSPOLITIK HAR
ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskild
artikel 38 tredje stycket,

med beaktande av rddets beslut 2010/784/Gusp av den 17
december 2010 om Europeiska unionens polisuppdrag for de
palestinska territorierna (Eupol Copps) (1), sérskilt artikel 10.1,
och

av foljande skal:

(1) Enligt artikel 10.1 i beslut 2010/784/Gusp bemyndigas
kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik att i enlighet
med artikel 38 i fordraget fatta tillimpliga beslut for
utévande av politisk kontroll och strategisk ledning av
Eupol Copps, inklusive sirskilt beslutet om utnimning av
en uppdragschef.

(2)  Unionens hoga representant for utrikes fragor och saker-
hetspolitik har foreslagit en forlingning av mandatet for
Henrik MALMQUIST som chef for Eupol Copps.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Mandatet f6r Henrik MALMQUIST som chef for Europeiska unio-
nens polisuppdrag for de palestinska territorierna (Eupol Copps)
forlings hiarmed fran och med den 1 januari 2011 till och med
den 31 december 2011.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Det ska tillimpas till och med den 31 december 2011.

Utfardat i Bryssel den 21 december 2010.

Pa kommittén for utrikes- och
sikerhetspolitiks vignar

W. STEVENS
Ordférande

() EUT L 335, 18.12.2010, s. 60.
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AKTER SOM ANTAS AV ORGAN SOM INRATTATS
GENOM INTERNATIONELLA AVTAL

BESLUT nr 1/2010 AV DEN GEMENSAMMA VETERINARKOMMITTE SOM INRATTATS GENOM
AVTALET MELLAN EUROPEISKA GEMENSKAPEN OCH SCHWEIZISKA EDSFORBUNDET OM
HANDEL MED JORDBRUKSPRODUKTER

av den 1 december 2010

betriffande indring av tilliggen 1, 2, 5, 6, 10 och 11 till bilaga 11 till avtalet

(2010/797EU)

DEN GEMENSAMMA VETERINARKOMMITTEN HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter
(nedan kallat jordbruksavtalet), sdrskilt artikel 19.3 i bilaga 11,
och

av foljande skil:

(1)

(
(

B
)

E
E

Jordbruksavtalet tradde i kraft den 1 juni 2002.

Enligt artikel 19.1 i bilaga 11 till jordbruksavtalet ansva-
rar den gemensamma veterinirkommittén for att prova
fragor som uppstdr i samband med nimnda bilaga och
dess tillimpning och for de uppgifter som kommittén
tilldelas i bilagan. Enligt artikel 19.3 fir gemensamma
veterindirkommittén dndra tilliggen till bilaga 11, sarskilt
for att anpassa och uppdatera dem.

Tilliggen till bilaga 11 till jordbruksavtalet dndrades
forsta gdngen genom beslut nr 2/2003 av den gemen-
samma veterindrkommitté som inrdttats genom avtalet
mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsfor-
bundet om handel med jordbruksprodukter av den
25 november 2003 om andring av tilliggen 1, 2, 3, 4,
5, 6 och 11 till bilaga 11 till avtalet (!).

Tillaggen till bilaga 11 till jordbruksavtalet dndrades se-
nast genom beslut nr 1/2008 av den gemensamma ve-
terinirkommitté som inrdttats genom avtalet mellan Eu-
ropeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om
handel med jordbruksprodukter av den 23 december
2008 om 4ndring av tilliggen 2, 3, 4, 5, 6 och 10 till
bilaga 11 till avtalet (?).

UT L 23, 28.1.2004, s. 27.
UT L

6, 10.1.2009, s. 89.

©)

Schweiziska edsforbundet har begirt en forlingning av
undantaget fran trikinundersokningen nir det giller slakt-
kroppar och kott av tamsvin som &r avsedda for upp-
godning och for slakt pd smdskaliga slakterier. Eftersom
Schweiz enligt bestimmelserna i artikel 9a i forord-
ningen frdn det federala ekonomidepartementet om ani-
maliska livsmedel (RS 817.022.108) inte far bedriva han-
del med Europeiska unionens medlemsstater med dessa
slaktkroppar och kott av tamsvin samt kottberedningar,
kottprodukter och forarbetade kottprodukter av sddant
kott, kan denna begiran villfaras. Det berérda undantaget
ska ddrfor goras tillimpligt till och med den
31 december 2014.

Efter den senaste dndringen av tilldggen till bilaga 11 till
jordbruksavtalet har lagstiftningen i tilliggen 1, 2, 5, 6
och 10 tll bilaga 11 till jordbruksavtalet dndrats. De
kontaktstillen som avses i tilligg 11 till bilaga 11 till
jordbruksavtalet bor darfor uppdateras.

Tilldggen 1, 2, 5, 6, 10 och 11 till bilaga 11 till jord-
bruksavtalet bor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Tilldggen 1, 2, 5, 6, 10 och 11 till bilaga 11 till jordbruksavtalet
ska dndras i enlighet med bilagorna I-VI till detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut, som har upprittats i tvd exemplar, ska underteck-
nas av de gemensamma ordforandena eller andra personer med
befogenhet att agera i parternas namn.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som de bada parterna har
undertecknat det.
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Artikel 4

Detta beslut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Undertecknat i Bern den 1 december 2010. Undertecknat i Bryssel den 1 december 2010.
Pa Schweiziska edsforbundets vignar Pa Europeiska unionens vignar
Hans WYSS Paul VAN GELDORP

Delegationschefen Delegationschefen
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BILAGA 1

1. Kapitel V "Aviir influensa” i tilligg 1 till bilaga 11 till jordbruksavtalet ska ersittas med foljande:

V. Aviir influensa

A. LAGSTIFTNING (¥)

Europeiska unionen

Schweiz

Rédets direktiv 2005/94/EG av den 20 december
2005 om gemenskapsatgdrder for bekdmpning
av avidr influensa och om upphivande av direktiv
92/40[EEG (EUT L 10, 14.1.2006, s. 16).

1. Epizootilagen av den 1 juli 1966 (LFE; RS 916.40), sarskilt

artiklarna 1, 1a och 9a (tgirder mot mycket smittsamma
epizootier, syftena med bekdmpningen) samt 57 (tekniska
tillimpningsforeskrifter, internationellt samarbete).

. Epizootiférordningen av den 27 juni 1995 (OFE; RS

916.401), sarskilt artiklarna 2 (mycket smittsamma epi-
zootier), 49 (hantering av mikroorganismer som framkal-
lar sjukdomar hos djur), 73 och 74 (rengoring och des-
inficering), 77-98 (gemensamma bestimmelser for mycket
smittsamma epizootier) och 122-125 (sirskilda dtgarder i
frdga om avidr influensa).

. Forordning av den 14 juni 1999 om organisationen av

Département fédéral de 'économie (Org DFE; RS 172.216.1),
sdrskilt artikel 8 (referenslaboratorium).

B. SARSKILDA TILLAMPNINGSFORESKRIFTER

1. Europeiska unionens referenslaboratorium for avidr influensa &r Central Veterinary Laboratory, New Haw, Wey-
bridge, Surrey KT15 3NB, FORENADE KUNGARIKET. Schweiz ska std for sin del av kostnaderna for den verk-
samhet som foljer av detta beslut. Laboratoriet ska ha de uppgifter och éligganden som faststills i punkt 2 i bilaga

VII till direktiv 2005/94/EG.

2. 1 enlighet med artikel 97 i epizootiforordningen har Schweiz upprittat en beredskapsplan, som offentliggjorts pa de

schweiziska veterinirmyndigheternas webbplats.

3. Gemensamma veterindrkommittén ska ansvara for inspektioner pd platsen, sarskilt med stod av artikel 60 i direktiv
2005/94/EG och artikel 57 i den schweiziska epizootilagen.

(*) Hanvisningar till en rattsakt avser, om inte annat anges, rattsakten i dess lydelse den 1 september 2009.”

2. Kapitel VII "Sjukdomar hos fiskar och blotdjur” i tilligg 1 till bilaga 11 till jordbruksavtalet ska ersittas med foljande:

"VII. Sjukdomar hos fiskar och blotdjur

A. LAGSTIFTNING (¥)

Europeiska unionen

Schweiz

Rédets direktiv 2006/88/EG av den 24 oktober 2006
om djurhédlsokrav for djur och produkter frén vat-
tenbruk och om forebyggande och bekdmpning av
vissa sjukdomar hos vattenlevande djur (EUT L 328,
24.11.2006, s. 14).

1. Epizootilagen av den 1 juli 1966 (LFE; RS 916.40), sarskilt

artiklarna 1, 1a och 10 (atgdrder mot epizootier) samt 57
(tekniska tillimpningsforeskrifter, internationellt —sam-
arbete).

. Epizootiférordningen av den 27 juni 1995 (OFE; RS

916.401), sdrskilt artiklarna 3 och 4 (epizootier som om-
fattas av forordningen), 18a (registrering av enheter for
fiskuppfodning), 61 (skyldigheter for innehavare av fis-
kerittigheter och for fiskerikontrollorganen), 62-76 (all-
minna bekdmpningsdtgdrder) och 275-290 (sirskilda at-
girder i friga om fisksjukdomar, diagnoslaboratorium).
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B. SARSKILDA TILLAMPNINGSFORESKRIFTER

. Odling av platta ostron forekommer for nirvarande inte i Schweiz. Om Bonamia ostre eller Marteilia pp. skulle

upptrada, forbinder sig de schweiziska veterinirmyndigheterna att, med stod av artikel 57 i den schweiziska
epizootilagen, vidta de nodétgirder som krévs enligt unionslagstiftningen.

. For att bekimpa sjukdomar hos fiskar och blotdjur tillimpar Schweiz epizootiférordningen, sirskilt artiklarna 61

(skyldigheter for innehavare av fiskerittigheter och for fiskerikontrollorganen), 62-76 (allminna bekdmpnings-
atgdrder), 275-290 (sdrskilda atgarder i friga om fisksjukdomar, diagnoslaboratorium) och 291 (epizootier som
ska overvakas).

. Europeiska unionen referenslaboratorium for kraftdjurssjukdomar ar Centre for Environment, Fisheries & Aqua-

culture Science (CEFAS), Weymouth Laboratory, FORENADE KUNGARIKET. Europeiska unionens referenslabora-
torium for fisksjukdomar ar Veterinerinstituttet, Danmarks Tekniske Universitet, Hangavej 2, 8200 Arhus, DAN-
MARK. Europeiska unionens referenslaboratorium for sjukdomar hos blotdjur dr Laboratoire IFREMER, BP 133,
17390 La Tremblade, FRANKRIKE. Schweiz ska std for sin del av kostnaderna for den verksamhet som foljer av
dessa beslut. Laboratorierna ska ha de uppgifter och édligganden som faststills i del I i bilaga VI till direktiv
2006/88EG.

. Gemensamma veterinirkommittén ska ansvara for inspektioner pa platsen, sirskilt med stod av artikel 58 i direktiv

2006/88/EG och artikel 57 i den schweiziska epizootilagen.

(*) Hanvisningar till en rattsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 1 september 2009.”
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BILAGA 11

1. Punkt 7 d i del B "Sdrskilda tillimpningsforeskrifter” i kapitel I "Nétkreatur och svin” i tilligg 2 till bilaga 11 till
jordbruksavtalet ska ersittas med foljande:

”d) Isoleringen ska brytas om tvd serologiska undersokningar av alla avelsdjur och ett representativt urval av slakt-
djuren, som utforts med 21 dagars mellanrum, efter det att de smittade djuren har avligsnats, gett negativt resultat.

Eftersom Schweiz status i detta avseende dr erkdnd ska bestimmelserna i beslut 2008/185/EG (EUT L 59,
4.3.2008, s. 19), senast andrat genom beslut 2009/248/EG (EUT L 73, 19.3.2009, s. 22), gilla i tillimpliga delar.”

2. Punkt 11 i del B "Sirskilda tillimpningsforeskrifter” i kapitel I "Notkreatur och svin” i tilligg 2 till bilaga 11 till
jordbruksavtalet ska ersittas med foljande:

”"11. Vid handel med notkreatur och svin mellan Europeiska unionens medlemsstater och Schweiz ska djuren dtfoljas
av veterindrintyg enligt forlagorna i bilaga F till direktiv 64/432/EEG. Foljande dndringar av intygen ska goras:

— Forlaga 1: Avsnitt C ska dndras pa foljande sitt:
— I punkt 4 om tilliggsgarantier ska foljande laggas till strecksatserna:
"— Sjukdom: infektios bovin rinotrakeit
— I enlighet med kommissionens beslut 2004/558/EG, vars bestimmelser ska gilla i tillimpliga delar.
— Forlaga 2: Avsnitt C ska dndras pé foljande sitt:
— I punkt 4 om tilliggsgarantier ska foljande laggas till strecksatserna:
'— Sjukdom: Aujeszkys sjukdom
— 1 enlighet med kommissionens beslut 2008/185/EG, vars bestimmelser ska gilla i tillimpliga delar.’”

3. Punkt 4 i del B "Sarskilda tillimpningsforeskrifter” i kapitel IV "Fjaderfd och klickagg” i tilligg 2 till bilaga 11 till
jordbruksavtalet ska ersittas med foljande:

4. De schweiziska myndigheterna forbinder sig att pd sindningar av klickdgg till Europeiska unionen tillimpa
bestimmelserna om markning i kommissionens forordning (EG) nr 617/2008 av den 27 juni 2008 om till-
lampningsforeskrifter for ridets forordning (EG) nr 1234/2007 nidr det giller handelsnormer for klackigg och
gérdsuppfodda kycklingar (EUT L 168, 28.6.2008, s. 5).”

4. Kapitel V "Djur och produkter frn vattenbruk” i tillagg 2 till bilaga 11 till jordbruksavtalet ska ersittas med foljande:

"V. Djur och produkter frin vattenbruk
A. LAGSTIFTNING (¥)

Europeiska unionen Schweiz

Rédets direktiv 2006/88/EG av den 24 oktober 2006 om | 1. Epizootiférordningen av den 27 juni 1995 (OFE;

djurhilsokrav for djur och produkter fran vattenbruk och RS 916401), sirskilt artiklarna 3 och 4 (epizootier

om forebyggande och bekdmpning av vissa sjukdomar hos som omfattas av forordningen), 18a (registrering av

vattenlevande djur (EUT L 328, 24.11.2006, s. 14). enheter for fiskuppfodning), 61 (skyldigheter for inne-
havare av fiskerittigheter och for fiskerikontrollorga-
nen), 62-76 (allminna bekdmpningsatgirder) och
275-290 (sdrskilda atgarder i fraga om fisksjukdomar,
diagnoslaboratorium).

2. Forordning av den 18 april 2007 om import, transite-
ring och export av djur och av animalieprodukter
(OITE; RS 916.443.10).

3. Forordning av den 18 april 2007 om import och tran-
sitering av djur med flyg frin tredjeland (OITA;
RS 916.443.12).
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. Parterna dr eniga om att Schweiz dr officiellt fritt fran infektios laxanemi och infektioner med Marteilia refringens
och Bonamia ostreae.

. Gemensamma veterinirkommittén ska ansvara for eventuell tillimpning av bestimmelserna i artiklarna 29, 40,

41, 43, 44 och 50 i direktiv 2006/88/EG.

. Djurhilsovillkor for utslippande pd marknaden av vattenlevande prydnadsdjur, vattenbruksdjur som ér avsedda

for odling, inklusive &terutliggningsomrdden, put and take-vatten, 6ppna anliggningar for prydnadsdjur och
utsdttning, vattenbruksdjur samt animaliska produkter avsedda att anvindas som livsmedel faststills i artiklarna
4-9 i kommissionens forordning (EG) nr 1251/2008 av den 12 december 2008 om tillimpning av radets direktiv
2006/88/EG nir det giller villkor och intygskrav for utslippande pd marknaden och import till gemenskapen av
djur och produkter frn vattenbruk och om faststillande av en forteckning 6ver smittbarande arter (EUT L 337,
16.12.2008, s. 41).

. Gemensamma veterinirkommittén ska ansvara for inspektioner pd platsen, sirskilt med stod av artikel 58 i

direktiv 2006/88/EG och artikel 57 i den schweiziska epizootilagen.

(*) Hanvisningar till en rittsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 1 september 2009.”
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BILAGA 111

Del A "Identifiering av djur” i kapitel V i tilligg 5 till bilaga 11 till jordbruksavtalet ska ersittas med foljande:

"A. Identifiering av djur

A. LAGSTIFINING (¥)

Europeiska unionen

Schweiz

1. Rédets direktiv 2008/71/EG av den 15 juli 2008 om
identifikation och registrering av svin (EUT L 213,
8.8.2008, s. 31)

2. Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
1760/2000 av den 17 juli 2000 om upprittande av
ett system for identifiering och registrering av nétkrea-
tur samt markning av notkott och notkottsprodukter
och om upphdvande av rddets forordning (EG) nr
820/97 (EGT L 204, 11.8.2000, s. 1).

1. Epizootiférordningen av den 27 juni 1995 (OFE; RS
916.401), sarskilt artiklarna 7-20 (registrering och iden-
tifikation).

2. Forordning av den 23 november 2005 om databasen
om djurhandel (RS 916.404).

B. SARSKILDA TILLAMPNINGSFORESKRIFTER

a) Gemensamma veterindrkommittén ska ansvara for tillimpningen av artikel 4.2 i direktiv 2008/71/EG.

b) Gemensamma veterinirkommittén ska ansvara for genomforandet av inspektioner pa platsen, sirskilt med stod av
artikel 22 i forordning (EG) nr 1760/2000, artikel 57 i den schweiziska epizootilagen och artikel 1 i forordningen av
den 14 november 2007 om samordning av inspektioner pd jordbruksforetag (OCL; RS 910.15).

(*) Hénvisningar till en réttsakt avser, om inte annat anges, rittsakten i dess lydelse den 1 september 2009.”
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BILAGA IV

1. Punkt 6 under avsnittet "Sarskilda villkor” i kapitel I i tilligg 6 till bilaga 11 till jordbruksavtalet ska ersittas med
foljande:

6.

De behoriga schweiziska myndigheterna kan tillimpa undantaget frén trikinundersokningen nir det galler slakt-
kroppar och kott av tamsvin som ar avsedda for uppgodning och for slakt pd sméskaliga slakterier.

Denna bestimmelse ska tillimpas till och med den 31 december 2014.

Enligt bestimmelserna i artikel 8 stycke 3 i forordningen av den 23 november 2005 frin det federala ekono-
midepartementet om hygien vid djurslakt (OHyAb; RS 817.190.1) och artikel 9 stycke 8 i férordningen av den
23 november 2005 fran det federala ekonomidepartementet om animaliska livsmedel (RS 817.022.108) ska dessa
slaktkroppar och kott av tamsvin som ér avsedda for uppgodning och for slakt samt kottberedningar, kott-
produkter och forarbetade kottprodukter av sddant kott forses med ett sdrskilt halsomirke som overensstimmer
med den forlaga som faststills i sista stycket i bilaga 9 till forordningen fran det federala ekonomidepartementet
om hygien vid djurslakt (OHyAb; RS 817.190.1). Schweiz far enligt bestimmelserna i artikel 9a i férordningen av
den 23 november 2005 frén det federala ekonomidepartementet om animaliska livsmedel (RS 817.022.108) inte
bedriva handel med Europeiska unionens medlemsstater med dessa produkter.”

2. Punkt 11 under avsnittet "Sarskilda villkor” i kapitel I i tilligg 6 till bilaga 11 till jordbruksavtalet ska ersittas med
foljande:

"11.

1. Rédets forordning (EEG) nr 315/93 av den 8 februari 1993 om faststillande av gemenskapsforfaranden for
frimmande dmnen i livsmedel (EGT L 37, 13.2.1993, s. 1).

2. Kommissionens direktiv 95/45/EG av den 26 juli 1995 om sirskilda renhetskriterier for firgimnen som
anvinds i livsmedel (EGT L 226, 22.9.1995, s. 1).

3. Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2232/96 av den 28 oktober 1996 om gemenskapsregler
for aromdmnen som anvinds eller 4r avsedda att anvindas i eller pa livsmedel (EGT L 299, 23.11.1996, s. 1).

4. Radets direktiv 96/22/EG av den 29 april 1996 om forbud mot anvindning av vissa 4mnen med hormonell
och tyreostatisk verkan samt av f-agonister vid animalieproduktion och om upphdvande av direktiv
81/602/EEG, 88/146/EEG och 88/299/EEG (EGT L 125, 23.5.1996, s. 3).

5. Rédets direktiv 96/23/EG av den 29 april 1996 om inforande av kontrollatgarder for vissa amnen och
restsubstanser av dessa i levande djur och i produkter framstillda dirav och om upphdvande av direktiv
85/358/EEG och 86/469/EEG samt beslut 89/187/EEG och 91/664/EEG (EGT L 125, 23.5.1996, s. 10).

6. Europaparlamentets och ridets direktiv 1999/2/EG av den 22 februari 1999 om tillnirmning av medlems-
staternas lagar om livsmedel och livsmedelsingredienser som behandlats med joniserande strilning (EGT L 66,
13.3.1999, s. 16).

7. Europaparlamentets och rédets direktiv 1999/3/EG av den 22 februari 1999 om upprittande av en gemen-
skapsforteckning 6ver livsmedel och livsmedelsingredienser som behandlas med joniserande strdlning
(EGT L 66, 13.3.1999, s. 24).

8. Kommissionens beslut 1999/217[EG av den 23 februari 1999 om antagande av en forteckning over arom-
dmnen som anvinds i eller pa livsmedel och som upprittats i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 2232/96 (EGT L 84, 27.3.1999, s. 1).

9. Kommissionens beslut 2002/840/EG av den 23 oktober 2002 om antagande av forteckningen 6ver godkinda
anldggningar for bestralning av livsmedel i tredje land (EGT L 287, 25.10.2002, s. 40).

10. Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 2065/2003 av den 10 november 2003 om rokaromer
som anvinds eller dr avsedda att anvindas i eller pa livsmedel (EGT L 309, 26.11.2003, s. 1).

11. Kommissionens forordning (EG) nr 1881/2006 av den 19 december 2006 om faststillande av grinsvirden
for vissa frimmande dmnen i livsmedel (EUT L 364, 20.12.2006, s. 5).

12. Kommissionens forordning (EG) nr 884/2007 av den 26 juli 2007 om nédatgirder for dterkallande av
tillstdnd for anvindningen av E 128 rod 2G som firgdmne i livsmedel (EUT L 195, 27.7.2007, s. 8).

13. Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 13322008 av den 16 december 2008 om livsmedelsen-
zymer och om indring av rddets direktiv 83/417/EEG, rddets forordning (EG) nr 1493/1999, direktiv
2000/13/EG, radets direktiv 2001/112/EG samt férordning (EG) nr 258/97 (EUT L 354, 31.12.2008, s. 7).
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14. Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1333/2008 av den 16 december 2008 om livsmedelstill-
satser (EUT L 354, 31.12.2008, s. 16).

15. Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1334/2008 av den 16 december 2008 om aromer och
vissa livsmedelsingredienser med aromgivande egenskaper for anvindning i och pé livsmedel och om édndring
av radets forordning (EEG) nr 1601/91, forordningarna (EG) nr 2232/96 och (EG) nr 110/2008 samt direktiv
2000/13/EG (EUT L 354, 31.12.2008, s. 34).

16. Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/32/EG av den 23 april 2009 om tillndrmning av medlems-
staternas lagstiftning om extraktionsmedel vid framstillning av livsmedel och livsmedelsingredienser
(EUT L 141, 6.6.2009, s. 3).

17. Kommissionens direktiv 2008/60/EG av den 17 juni 2008 om sarskilda renhetskriterier for s6tningsmedel
som anvinds i livsmedel (EUT L 158, 18.6.2008, s. 17).

18. Kommissionens direktiv 2008/84/EG av den 27 augusti 2008 om sarskilda renhetskriterier for andra livs-
medelstillsatser 4n firgdimnen och sotningsmedel (EUT L 253, 20.9.2008, s. 1).

19. Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 470/2009 av den 6 maj 2009 om gemenskapsforfaranden
for att faststilla gransvirden for farmakologiskt verksamma dmnen i animaliska livsmedel samt om upp-
hivande av rddets forordning (EEG) nr 2377/90 och adndring av Europaparlamentets och rddets direktiv
2001/82[EG och Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 726/2004 (EUT L 152, 16.6.2009,
s. 11)
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BILAGA V

Kapitel V i tilligg 10 till bilaga 11 till jordbruksavtalet ska dndras pa foljande sitt:
1. I del 1.A ska punkterna 3, 6, 7, 8, 9 och 14 utg.
2. T del 1.A ska foljande punkter liggas till:

”31. Kommissionens direktiv 2008/60/EG av den 17 juni 2008 om sarskilda renhetskriterier f6r sétningsmedel som
anvinds i livsmedel (EUT L 158, 18.6.2008, s. 17).

32. Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1333/2008 av den 16 december 2008 om livsmedelstillsatser
(EUT L 354, 31.12.2008, s. 16).

33. Kommissionens direktiv 2008/84/EG av den 27 augusti 2008 om sirskilda renhetskriterier f6r andra livsmedels-
tillsatser 4n firgdmnen och sotningsmedel (EUT L 253, 20.9.2008, s. 1).”

BILAGA VI

Tillagg 11 till bilaga 11 till jordbruksavtalet ska ersittas med foljande:
"Tilligg 11
Kontaktstillen

1. For Europeiska unionen:

Direktoren

Djurhilsa och djurskydd

Generaldirektoratet for hilso- och konsumentfragor
Europeiska kommissionen

1049 Bryssel

BELGIEN

2. For Schweiz:

Le Directeur

Office vétérinaire fédéral
CH-3003Bern

SUISSE

Ytterligare kontaktadress:

Le Chef de division

Office fédéral de la santé publique
Division sécurité alimentaire
CH-3003 Bern

SUISSE”
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[II

(Andra akter)

EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

BESLUT AV EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET
nr 291/10/KOL
av den 7 juli 2010

angdende faststillande av godkinda zoner i Norge med avseende pid Bonamia ostreae och Marteilia
refringens

EFTAS OVERVAKNINGSMYNDIGHET HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomradet (EES), sirskilt artikel 109 och protokoll 1,

med beaktande av avtalet mellan Eftastaterna om upprittande
av en Overvakningsmyndighet och en domstol, sarskilt
artikel 5.2 d och protokoll 1,

med beaktande av den rittsakt som det hinvisas till i punkt
4.1.5 a i kapitel I i bilaga I till EES-avtalet, rddets direktiv
2006/88/EG av den 24 oktober 2006 om djurhilsokrav for
djur och produkter fran vattenbruk och om forebyggande och
bekdmpning av vissa sjukdomar hos vattenlevande djur (1), sd
som den anpassats genom protokoll 1 till EES-avtalet, sarskilt
artikel 53, och

av foljande skal:

Genom Eftas overvakningsmyndighetens beslut nr 225/04/KOL
av den 9 september 2004, erkindes hela Norges kust som en
godkidnd zon med avseende pd Bonamia ostreae och Marteilia

refringens.

Norge informerade Eftas 6vervakningsmyndighet per e-post den
3 juni 2009 om att en infektion orsakad av Bonamia ostreae
upptickts i vilda ostron fran Aust-Agder fylke i sodra Norge
samt att en kontroll- och en 6vervakningszon runt det drabbade
omradet hade upprittats.

(") EUT L 328, 24.11.2006, s. 14, och EES-supplement nr 32,
17.6.2010, s. 1. Detta direktiv dr dnnu inte 6versatt till norska.

Genom en skrivelse av den 23 april 2010 (hdndelse nr 554681)
har Norge bekriftat till Eftas 6vervakningsmyndighet att fore-
komsten av Bonamia ostreae i vilda ostron fran Aust-Agder fylke
i sodra Norge inte kunde utslutas och att inga avgérande bevis
darfor kan berittiga ett avskaffande av en kontroll- och en
overvakningszon runt det aktuella omradet.

[ artikel 53.3 i direktiv 2006/88/EG faststills att om den epi-
zootiologiska undersokningen visar att det med stor sannolikhet
forekommer en infektion, ska medlemsstatens, zonens eller del-
omrédets sjukdomsfria status dterkallas med tillimpning av det
forfarande genom vilket denna status forklarades. Enligt resul-
taten av den epidemiologiska undersdkning som utforts av
Norge och resultatet av diskussionerna mellan Norges veterinar-
institut och gemenskapens referenslaboratorium anser Eftas
overvakningsmyndighet villkoren uppfyllda for att tillhandahalla
en dterkallelse av den sjukdomsfria statusen for det drabbade
omrddet Aust-Agder i sodra Norge.

Till f6ljd hirav bor beslut nr 225/04/KOL upphivas.

De éatgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med ytt-
randet frdn Eftas veterindrkommitté, som bitrider Eftas dvervak-
ningsmyndighet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Godkinda zoner med avseende pa Bonamia ostreae och Marteilia
refringens i Norge anges i bilagan.
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Artikel 2 Artikel 5
Beslut nr 225/04/KOL ska upphora att gilla. Endast den engelska texten av detta beslut ar giltig.

Utfdrdat i Bryssel den 7 juli 2010.
Artikel 3

Detta beslut trader i kraft den 7 juli 2010.

Pd Eftas Gvervakningsmyndighets vagnar

Artikel 4 Per SANDERUD Sverrir Haukur GUNNLAUGSSON

Detta beslut riktar sig till Norge. Ordforande Ledamot av kollegiet

BILAGA

1. Hela Norges kust dr en godkind zon med avseende pd Marteilia refringens.
2. Hela Norges kust dr en godkind zon med avseende pd Bonamia ostreae, med undantag for foljande omraden:

— Aust-Agder fylke i sodra Norge.













Innehallsforteckning

(forts.)
Il Andra akter

EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET

* Beslut av Eftas 6vervakningsmyndighet nr 291/10/KOL av den 7 juli 2010 angdende faststil-
lande av godkinda zoner i Norge med avseende pd Bonamia ostreae och Marteilia refringens 60
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